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MESTERSEGES INTELLIGENCIA

Nemrég alkalmam volt elcsevegni egy Londonban
€16 és dolgozo, aradi szarmazasu, ifja informatikussal.
A mesterséges intelligencia kutatasaval, fejlesztésével
foglalkozik. Pontosabban olyan apré szerkezetek (chi-
pek) tervezésével és kialakitasdval, amelyek majdnem
ugyanugy miikodnek, mint az emberi agy. A 100 mil-
liard agysejtet (neuront) magaba foglalo emberi agyat
modellezi. A neuronhaldzatok programozasat végzi.
Mesterségesen.

Agyunk 100 millidrd agysejtjének mtikodését vajon
ki iranyitja? Ki programozza? Mitdl annyira tokéletes
agyunk mutkodése, hogy a szamitogépek tekervényes
gyomraban Osszeallt képet mindenki szdmara hasznos
alkalmazasokba tiltesse? S ha véletleniil hiba csuszik a
gép mukodésébe, korrigalni tudja azt.

Egyelére még nem mindentuddk a mesterségesen
megtervezett és eldallitott kiityiik. Bar okostelefonba
beépitve képesek felismerni arcodat a tomegbdl, ira-
nyitani tudjak a vezetd nélkiili gépkocsikat, megbiz-
hatobbak, mint a kocsi fékjét taposo ember... De nem
tudnak Osztonosen dontést hozni, nem képesek meg-
érzés alapjan cselekedni, nem ismerik a szubjektivitas
fogalmat. Tudatuk sem emberi. Mesterséges.

Azért szurkolok, hogy ez igy is maradjon még na-
gyon sokdig. Ne halvanyitsak el vilagunkban a robotok
a huis-vér ember szerepét! Segitsenek, épitsenek, gyo-
gyitsanak! De ne emelkedjenek az ember folé!

Juhasz Béla

Kett Groza Janos grafikdja
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Az Ur 1504. esztendejében hdrom olasz miivész élt Firenzében: Leonardo Da Vinci, Michelangelo, Raffaello

Irodalom, mGvészet

MAJORANA AZ ARNO PARTJAN SETAL

Sandro Botticelli pedig Firenze mellett, de gyakran bejdrt a vdirosba.

Délutan az Arno partjan sétalok,

a firenzei hazak homlokzata a viz titkrében,
mint egymashoz ragasztott fényképek
gorbiilnek a szeliden fodrozott felszinen,

a foly6 velem mit sem torédve kuszik tova,
és megfiatalodva ragyog a napfényben.
Latom Michelangelot, ki hii szolgajaval,
Ubrinoval siet tovabb,

s fejében talan tjabb szonettet forgat,
szerelmének, Tommaso Cavalierinek

irja a tlizes, szenvedélyes sorokat,

de kinn a vilag kies és kegyetlen.
Buonarroti arcdra sotét arnyak borulnak,
mi a csudat keres most Firenzében
Raffaello és a Da Vinci-klan — gondolja,

s képzeletében a kifaragott marvanytombbdl
életre kelt David néz vissza ra.

Az uton déli szél szalad,

gondolataimba temetkezem,

arnyékom csendesen lépdel mogottem,

s hallom, a viz mélyén énekelnek a halak.

Botticelli jon a jarda folyoparti oldalan.

A varosba rendelték, hogy donthessenek,

hova helyezzék Michelangelo Il Gigantéjat.

A véroshdza melletti téren a legjobb — tépelddik
az Otvenkilenc éves mester, s Apellész onarcképe
tinik fel elotte.

Egy fiatal nd halad el mellette. Ismerds az arca —
fordul vissza, de vondsait mar nem latja.

Amikor megfestettem Vénusz sziiletését — topreng —,
nem gondoltam Aphroditére, bar a kagylo motivuma,
mint test és 1élek, egybetartozott vele.

Vajon mi volt a titka annak, hogy csak Apellész
festhette meg Nagy Sandort s szeretgjét, Campaspét,
csupan négy szint haszndlva,

sargat, voroset, fehéret és feketét?

S hol volt a tettben az erény?
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A mivészetnek szigortan csak a vallast
kell szolgdlnia,
Savonarolaval ebben egyetértek —

Az uton déli szél szalad,

gondolataimba temetkezem,

arnyékom csendesen lépdel mogottem,

s hallom, a viz mélyén énekelnek a halak.

A folyon tal, a masik parton, mint Vénusz
keble domborodik a t4j. Cédrusok, olajfak
halkan beszélgetnek, rajtuk finom permet,

szin erezte lepkeszarny.

S a tavolban egy vékony hang szdl,

Gian Giacomo Caprioti da Oreno,

ki lop, csal, csokony0s és falank,

Da Vincit kérleli, konyorog neki,

hadd ne fessen tobbé

Andrea Salai 4lnéven, ez megalazza,

s ha a mester egy Kkicsit is szereti,

tegye 6t halhatatlanna.

Leonardo Di Ser Piero Da Vinci nem valaszol,
az Oreg Arnot pasztdzza tekintete, arra gondol,
a minap megigérte Machiavellinek,

a folyé medrének eltéritésére

kozosen rajzolnak tervet.

De Salai tjra szora csattan, perlekedne,
bizonygatna hli szerelmét.

Da Vinci lefogja hadondszo kezét,

s mélyen a szemébe néz,

haldlom utan tiéd Mona Lisa — mondja halkan —
melyrdl, még én sem sejtem,

annyi legenda szdl majd, és ihletett beszély.
Szegény Raffaellonak is gondot okoztam vele,
kevesen értik, draga Salai,

egy mosoly,

igen,

egy mosoly, melyen id6tlen id6kon at tiinddtem,
egyszer alegdragabb gyémant ragyogasaval is felér.



™S Bencze Mihaly

FOVAROS

Kutba esett a Nap, sepriis boszorkdnyok vihognak,
Oriés sziklakockak odvaiban kuvikolnak

Az elektromos robotemberek, és vonyit a hold,
Hull6 csillagokat csomagol az dszi lomb, sikolt
Tobb ezer sirdly, ennyi gyerek sziiletett, felrikolt

A villamossa csokott vonat, docognek a tankok,
Vemhes macska aknat kolykezik, robbannak a bankok
Megolvadt aszfalt asit, elnyel kétmillio embert,
Hullat élesztgetnek a patkanyok, vagy kinzorendszert |
Egyre nagyobb a hangyaboly, elapasztja a tengert.

Fejétdl bizlik a hal, a cdpak is megrohadnak,
Tizenhat tonna agysejt égett szénné, tliz a vasnak.
Babel tornyok szédelegnek, szennycsatorna kidrad,
Ingyen étel a munkasnak, templom az aruhazad
Lucifer, papok feljelentették Istent, ezt vartad?

Hiveid ledolgoztdk a husz orat, engedd haza,
Kétmillio ember hadd gub6zzon az odujaba.

Tobb ezer ember halt meg ma, a varost fiist lepi el,
Krematdriumok égnek, ezek nem tdmadnak fel,
Lelkiik varjuként csarog, nem hagynak aludni éjjel.

(Bukarest, 2014. mdjus 7. {ah

Kett Groza Janos
grafikdja

= Radnai Istvin

EVSZAKOK HOLTVAGANYON

szOrnysziilottek éjszakdja imadkozdk imahozok sziiletnek
a madarak gunnyasztanak késdi orak kondul a télvihar

az angyalok eltévednek

valaki kaput nyit a télnek a tegnapra fagy a holnap

keressiik az almon hempergd
a gének elfelejtik a kodot

az Oriilt rokona a profétanak hatalmat

a fakra fagyott madarak

elvetélt lelkek hercegem a kocsmapultndl
rokona a profétdknak

a sarki fény megbolygatja engedd el az ég madarait

elnyeli az égvilagot a hatalomra zarj bilincset
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Az asztal alol sotétség szivarog,
ellepi a lassan sarguld szobat,
és kiszorit a stirtis6dé vitrinbol
egy régi orosz porcelanbabat.

Es ha az alkony valamit felborit,

azt az emléket az ido tori el,

s nem juthat esziinkbe, hogy megbékitsen,
ha évek multdn majd emlékezni kell.

ALKONY A VITRINBEN

A foldre hull6 porcelant nézem, mig
testiink s az agy kozt indul a hécsere.
Hirtelen nesz. Tan felpattant a spajzban
a nagysziilék régi, vilagjart koffere.

Nem félhetiink, de a megjosolt jov6
esti nyugalmunkra mégis terhet ereszt,
és meg sem fogant gyermekiink alatt

a korhadozé padlé recsegni kezd.

A deszkdk kozé szogeket verhetiink,
de mar ez az igyekezet is kevés,
hiszen als6 szomszédjaink sincsenek,
akiket zavarhatna a recsegés.

Néhany pihe mélan szalldos.
Nem lesz ebb0l hotakaro.
Inkabb csak szorakozasbol
hullanak, mert ropkodni jo.

A tél bolcsen rajuk hagyja:

— Jatsszatok csak, gyerekek!
Egy-két hét, és megtudjatok,
mi a tervem veletek.

Havas szakallam megrazom
délutantol reggelig.

Akkor addig hullotok majd,
amig a fold megtelik.

S takard lesz beldletek,

puha, konnyti és meleg.
Hogy a vetés meg ne fagyjon,
ovjatok a foldeket.
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Grosz Laszlo

8§ VEDANGYALOMHOZ

Kezeid vigan dorzso6lod,
Hisz lam, bevalt a joslatod,
Végutra induldk kozott

Az els6 sorban ott vagyok...

Kit majtdl fosztott sok tomény,
A rak masokat felzabalt,
Keselytihad gyl mar f6lém,
Megfejthetem a nagy talanyt?

Eveim szdma rengeteg,

Vagy tévedésbdl aldozat?

Kis bunokert fizethetek,

S a Sors belém tort martogat?!

Na most segits, védangyalom,
Orok-igazad itt hiszem,

Ki tudja, lesz-e alkalom,

Még egyet dobbanjon szivem?!



Simpf Angelika

HINNI, HOGY EZ ELET

Tan lenne merszed ilépni?
Erezni. Akarni. Csalédni.
Csalodni sokszor, s megallni
Valahol, az elvarasok el6tt foldig
Hajolni. Nyalni. Békolni. Kévetni
Szabalyokat, s megfelelni.
Boldog, aki teszi. Ez lenne a titok?
Nyitja sok kinnak.

Ostoban, tiresen meriilni,

S nem tudni, hogy van lejjebb,

S hogy lent vagyunk.

Hatranézni, hallgatozni, figyelni
Minden neszre, lehetne nélkiile.
De jonnek a botlasok,

Ficam, randulas, bicsaklas,
Egyenes léptek, egyenes tettek.
Hiba s nem létrehozhato hibatlan,
Csak kény s kedv teszi azza.
Szadbol e szavak hamisnak hatnak.
Elkap, te csabitasz, boédulat,

Mely hajnali éraban simogat,

S hozzam tobbet nem ér.

Vége, nem feledtet el komor
Valoésagot, almos szemeimbdl
Mosom, mosom a sok hazugsagot.
Eleven képek, nincs kiilonbség,

Mi illazié, mi vagy, képzet, félelem.
Stipped6 matrac, halk lélegzetek
Keverednek. Hat nem latod?

E szemek az enyémek.

[télnek és itéltettek. Semmit, csak
Feledni rettegést, szégyent,
Szeretetet. Elhagyni 6rokké, mi volt,
Kapaszkodni erdsen, ellenzdvel jarni,
Es hinni. Hinni, hogy ez élet.

175 éve sziiletett, 100 éve halt meg Szinyei Merse Pdl
Fritz Mihdly éremképe

-~
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1 Notaros Lajos

ARAD MARAD (V/2.)

P. S. kétségbeesett és pontatlan visszaemlékezése 6nmagdra és viselt dolgaira.
Ko6zreadja N. L.

OTODIK SZAKASZ

A VEGJATEK

Végiil nem lett bel6le semmi. Lehetett volna, de
nem lett. Bobe, amikor késdbb tobbszor is 0ssze-
jottiink igy, még egy darabig figyelt, kovetett pil-
lantdsaval, varta a kovetkezd 1épést. Aztan lassan
belenyugodott, hogy nem lesz kovetkezd 1épés.
En azonban, akinek lépnem kellett volna, nem
tudtam belenyugodni. Taldlkozasaink ritkultak,
elmaradoztak, végiil teljesen abbamaradtak.

Nem jartam mar sehova, irtam névtelen leve-
leimet a szerkesztéségnek, de be nem mentem
tobbé. Ivannal sem talalkoztam. Olvastam, ra-
diot hallgattam, tévéztem két bevasarlas kozott.
Konyveket kolcsonoztem a konyvtarbol, lassan
teljesen visszahtizodtam és magamra maradtam.
Erzékeltem, hogy koriilottem kiiiriil a vildg, elti-
nik a hattérben, de nem zavart, ellenkezdleg, meg-
nyugtatott. Tudtam, persze, hogy egyre rosszabb
a helyzet, a proletardiktattra, amelyben soha sem
hittem, mindig valamilyen kikertiilhetetlen atme-
netnek képzeltem, mar rég Osszeomlott, és most
igazi, személyi diktatira vette at a helyét. Az
emberek mar a napi megélhetésért harcoltak, én
megvoltam ezzel is, nem voltam soha nagyétki
vagy inyenc, egy vekni, egy liter tej napokon at
biztositotta a reggelimet és vacsoramat.

Ekkoriban kezdtem el irni magamnak. Nem
azért, mert Ivan tobbszor is megjegyezte, hogy
nagyon élvezetesek az irdsaim, amiket kiildoz-
gettem a Virds Lobogdnak, hogy igazi ird veszett
el bennem - tudtam, hogy valdjaban magarol
beszél, és élvezi, hogy én tudom —, inkdbb, hogy
elfoglaljam az idémet. Meg aztdn mindig is meg-
volt bennem ez a kényszer, hogy valamilyen mo-
don rogzitsem a szdmomra fontos pillanatokat,
torténéseket. De mindig volt valami mas, és a tii-
relmem sem engedte. Nem tudtam {ilni egy hely-
ben sokadig, még olvasas kozben is jartam-keltem,
mozogtam, mint a sajtkukac, ahogy Magda még
annak idején sokszor megjegyezte. Most viszont
valahogy lenyugodtam, a mozgas mar csak ben-
nem liiktetett, amugy képes voltam orakat eltol-
teni az egyre kopottabb karosszékben. Sokszor
nem is csinaltam mast, untam a tévét, a radiot, a
konyveket.

(; :S‘zb'vébzeg, 2020. l[zg'zud'z

Amikor eldontottem, hogy megirom az élete-
met, rddobbentem, hogy napldkat, visszaemléke-
zéseket kellene olvasnom. Ezutan mar csak ilyene-
ket kolcsonoztem a konyvtarbol, vegyesen, ahogy
jott, magyaroktdl és masoktol. Nem a nyelvre vol-
tam kivancsi, a nyelvi tritkkokre és finomsagokra,
hanem a hangra, a tonusra. Ahogy olvasni kezd-
tem ezeket a napldszerti visszaemlékezéseket,
egyre jobban lehervadtam. Nem taldltam semmit,
ami megfogott volna. A nem magyarokat Gogol-
lal kezdtem, aztan kovetkezett Goethe. Nem vol-
tak nekem valdk, én valami sokkal egyszertibbre
gondoltam. Végiil megtaldltam Martin Bormann
utols6 naplojat. Egészen pontosan azt, amit egy
orosz torténész ilyen cimmel adott ki. Egy tiltom-
ben olvastam végig, nem is az érdekelt, amit irt,
hanem az, hogy mi lett vele. Mint megtudtam,
Hitler orvosaval egyiitt cidinkapszuldval kovettek
el ongyilkossagot egy hidon. Hat ez fogott meg.
Az, hogy megirom az életem, aztan leugrom a
Maros-hidrél. Ejszaka, hogy észre se vegye sen-
ki, hogy fel se fedezhessék a testemet, ha szeren-
csém van. Még ha napokkal késébb taldlnanak is
egy holttestet, azt sem tudndk megallapitani, kié.
Egyébként nem is nagyon tornék magukat, azt hi-
szem. Engem meg nem is zavarna, ha agy névte-
leniil valami koz0s sirfélébe tennének. Ez a dontés
valamit meginditott bennem. Mdsnap vettem tiz
iskolasfiizetet, 6t joféle csehszlovak HB ceruzat,
mindegyik radirral elldtva a végén. Es hozzafog-
tam. Egészen pontosan azon gondolkoztam, hogy
honnan kezdjem. Es mivel. Es hogyan.

Végiil is nem naplo6 lesz, hanem amolyan re-
gényszerli visszaemlékezés. Azt mar mindjart az
els6 naplok olvasasakor eldontottem, hogy nem
utanozok senkit, nem kezdek el valamilyen fenn-
kolt nyelven beszélni, mintha nem is én lennék,
hanem a bennem eleitdl fogva bujkald ir6. Talan
mert Kazinczyval kezdtem. Kivel kezdhettem
volna, hiszen magyar lennék. Mikes Kelemenig
nem mentem vissza, pedig utolag rajottem, nem
lett volna rossz. Simone de Beauvoirt is olvastam,
annak ellenére, hogy gyanitottam, nem segit, el-
lenkezdleg.



Tobbé aztan nem is nagyon figyeltem, mi zajlik
koriilottem a vildgban, romdan radiot, tévét nem
hallgattam, nem néztem, esetleg néha a roman
nyelvli Szabad Eurépat, hogy azért tudjam, hol
allunk éppen. A magyar tévét jol lehetett fogni, az
antenna a tizemeletes blokk tetején volt, rdadasul
a varos nyugati szélén, akkor mar megszorva a
hetvenes években épitett tizemeletesekkel. Beva-
sarlasaimat a kozeli piacon végeztem, voltak ott
embereim, akikt6l mindig beszereztem az éppen
hidnycikkeknek szamit6 alapélelmiszerekbd],
utana beiiltem a piac melletti kiskocsmaba, s it-
tam egy-két sort, hidegebb napokon egy-két vod-
kat vagy rumot. Mast soha, inkdbb vettem par
tiveggel a kozeli élelmiszerboltbdl, és otthon a
tévé elStt vagy olvasas kozben eliszogattam. Eszre
sem vettem, ahogy lassan nétt az elfogyasztott ital
mértéke. Valdjaban akkor dobbentem ra, hogy ta-
lan mar alkoholista lettem, amikor gy ‘87 6szén
annyira rossz lett a helyzet, hogy alig talaltam a
kornyék boltjaiban innivaldt.

Még szerencse, hogy a telefont nem szereltet-
tem le, pedig volt eszemben. Tobbekkel probal-
koztam, volt, ahol nem is csorgott, és volt, ahol
nem vették fel. Végiil egy nagyon régi, még a va-
gongyarbdl ismert szaki, aki nyugdijas kordban
attért a pdlinkaf6zésre, felvette. De nem & szolt
bele, hanem egy ndi hang. Hall6, mondta, mint
aki varta a hivast. Te vagy az, Szdva? —emelte meg
a hangjat miutan bemutatkoztam. O, hat Andris
mar két éve elment, nem tudtad? - folytatta, miu-
tan elmondtam, kit és mit keresek.

Etus volt, a masodik felesége, akit talan két-
szer-haromszor, ha lattam, a nevére azért emlé-
keztem. De nem gond, valaszolta aztan nagyon
szakszertien, ki tudlak én is szolgalni, tudod, a
halézat megmaradt. Mondjad, mit szeretnél, és
holnapra meglesz. Elmondtam, mintha jegyzetelt
volna, aztdn megszolalt: de van barack meg korte
is. Mondtam, hogy nem, igazabol vodka lenne jo,
mert azt szoktam meg, de nyilvan az ilyen dugi-
kifézdékben olyan nincs. Mi az, hogy nincs? — ne-
vetett fel Etus. Milyet akarsz: roman, orosz, len-
gyel? Mivel hirtelen nem tudtam eldonteni, mit
mondjak, folytatta ugyanagy kacaraszva: figyelj,
feljossz holnap hozzank, lesz mind a harombol,
aztan eldontod. Nincs nagy arkiilonbség, persze a
lengyel meg az orosz kozott. A roman joval olcsdbb.
Oroszt, mondtam hirtelen, a pénz nem fontos.

Maésnap, a megadott 6raban becsongettem Etus-
hoz. Nem is lakott nagyon messzire t6lem, szintén
egy tizemeletesben, akdr taldlkozhattunk volna
mar eddig. Annak ellenére, hogy én mar évek 6ta

nagyon ritkan jartam ki. Ahogy a csengégombra
tettem a kezem, mar nyilt is az ajtd, mintha figyel-
te volna jottom, és ott allt mosolyogva Etus, majd
azt mondta: na, mit allsz ott, mint a postas, 1épj be!
Es lepj meg, tette még hozza nevetgélve, ahogy
becsukta mogottem az ajtot.

Etus fodrdsz volt, és most mint nyugdijas dol-
gozott tovabb otthon. A hdromszobas lakas egyik
szobdja volt a miihely, nem is kellett mondania,
nyitva allt az ajtd, egybdl atlattam a helyzetet.
Jellegzetes illatok terjengtek még a nappaliban
is, ahova betessékelt az el6szobabdl. A nappali
meg ugy nézett ki, mint egy éppen nyitasra varo
bar, igaz, enyhén idejét mult butorokkal. A leg-
hosszabb fal el6tt végig szekrények és polcok,
tele mindenféle vazakkal és tivegekkel. Es nem
tires iivegekkel. Az asztalon, amely egy félreesd
sarokban helyezkedett el, mintha egy bar egyik
sarokasztala lenne, szintén iivegek és egy pohar.
Ahogy észrevette, hogy nézem az elrendezést,
Etus felnevetett megint: én nem iszom, még lesz
két kliensem. Ugy osztottam be Sket, hogy koz-
ben fogadhassalak.

Akkor alaposan megnéztem magamnak, és,
azt hiszem, évek o6ta el0szor kezdtem el nevetni
Oszintén és hangosan. Ez igen, mondtam aztén,
ha én tudtam volna, hogy micsoda aranybanya
van itt, t6lem nem messze... Nevetett Etus is,
mintha abba se hagyta volna: ilyen ez, ott van egy
karnyujtasra t6led a lehetéség, de te éppen fajla-
lod a konyokod.

Hatvan kortil jart, de nagyon vigyazott, hogy ne
lehessen pontosan megallapitani, éppen hol. Es a
nevetése, a nevetése, az ellenallhatatlan volt.

—
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Bodo Barna

A kozépkoru férfi hanghordozasa ideges, fel-
szolito. Utasit:

— Beszéljen romanul!

Nocsak. 2019 szeptemberében, Temesvar bel-
varosaban, amikor a szeptember végi, szombat
déli meleg atjar mindent, a hangulat jo, a magyar
napok fesztivali forgatagaban az iivegfuvd elott
kisebb tomoriilés. Szép gombocskéket fujhat, aki
sorra kertil, fiilet is kanyarit r4 a mester, eltehet6
akar karacsonyi disznek is. Sorféleség alakul ki...
Egy mama el6re tolja kislanyat.

Megszolalok magyarul, reflexbdl, hiszen a ma-
gyar napok egyik szolgaltatasat végzi a magyar
ivegfavo.

— Kérem, tessék sorba allni!

Erre jott a roman nyelvl valasz. Temesvart is,
meg szinte mindentitt Erdélyben és Bansagban a
Trianont kovetd impériumvaltas utan hivatalos
tablak kertltek ki mindenféle hivatalokban, me-
lyek a roman nyelv haszndlatara szolitottak fel az
igyeit ezeken a helyeken intézd polgart. Aki, ha
éppen magyar volt, és a megkeresett tigyintézo is
tudott magyarul, csak politikai nyomasként érté-
kelhette a felszodlitast, amellyel masodrendi vol-
tara figyelmeztetik. Az 6 anyanyelve nem hasz-
nalhato hivatalos helyeken! Nyelve megtirt, még
megttrt.

Nem alltam meg valasz nélkiil. Temesvariként
tudok némettil, és németiil mondtam a férfinek az
alabbi par mondatot.

— On engem erre nem szdlithat fel! Nincs joga.
Miért ne hasznalhatndm a magyar nyelvet egy te-
mesvari magyar rendezvényen? Ha 6n nem tud
magyarul, akkor mondja azt: , Elnézést, nem ér-
tem, amit mond!” De 6n, aki alighanem csak ro-
manul beszél, felszolit engem, aki tobb nyelven
kommunikalok, hogy beszéljek romanul! Milyen
jogon teszi ezt? Ha On igazi temesvari volna, ak-
kor tudnd, hogy ebben a varosban egykoron négy
nyelv volt parhuzamosan hasznalatos, és min-
denki igyekezett a mdasik nyelvén bar annyit tud-
ni, hogy senki komfortérzetét ne zavarja...

Csend a masik oldalon, s korulottiink is elhalkul
a beszélgetés. A férfi csak néz, semmit nem ért a
mondottakbdl. Elismétlem neki romanul is. Most,
bar érti, lathatéan zavarban van. Alighanem soha
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nem Kkertilt ilyen helyzetbe. A kozéleti diskurzus
tele a magyarok nyelvhasznalataval kapcsolatos
(rém)hirekkel. Biraljdk a magyarokat és figyel-
meztetik — mert 6k ,olyanok”... Nem akarnak
tudni roménul. De hogy valaki, mint én akkor,
hatarozott hangon kikérje, hogy nyelvhaszndlat
ugyében a magyarokat ne figyelmeztesse senki —
erre aligha kertilt sor életében. Néz, csodalkozik,
mint aki elStt tdncolni kezd az asztal. Mert, ugye,
a magyar nem beszél vissza, ha raszolnak, , tudja
a dolgat”: hallgat. Mert a magyar kisebbségi, ez a
dolgok rendje...

Valoban ez? Nem tudok megérté lenni. Meg-
kérhet, beszéljek romanul, mondhatja, hogy nem
ért magyarul, de honnan az utasité hang? Ez fel-
sObbrendtiségre utal, a roman csak fels6bbrendi
lehet roman f6ldon, ezt a hivatalok meg a média
hirdetik vagy sugalmazzak. Talan nincs is tudata-
ban, hogy ezzel embereket sért. Van magyar, aki
legyint: felejtsiik el az egészet, sz6t sem érdemel. ..
Nem igy latom.

Mivel a férfi tovabbra is hallgat, folytatom, per-
sze romanul.

Alighanem jovevény temesvari, nemrég keriilt
ide, par éve mondjuk. Nem ismeri a varos szelle-
mét, nem tudja, itt mit illik, és mit nem... Folyta-
tom azért is, hogy az értetlenségbdl 1épjen ki, és
gondolja végig a helyzetet. Azt a buta és sért6 au-
tomatizmust, hogy Roménidban egy ,jé roman”
ne érezze, érezhesse magat felsdbbrendiinek egy
magyarul megszdlalo személlyel szemben — csak
mert roman. Javasolom: ha gondolja, kimehetiink
a temetObe, és nézziik meg a csaladi sirhelyeket,
a mi sirkoviinkon az elsé név 1900 el6tti. Ebbol
lathatni, ki idevalo... Ki a temesvari, a tobb gene-
racids magyar, vagy a frissen ide koltozott roman.

— Es ha nem vagyok idevalé, akkor mi van? —
sz6lal meg végiil. — En is itt élek...

— Ha valodban itt €], és nem csupan itt lakik, ak-
kor talan érdemes volna odafigyelni a masikra
még akkor is, ha az magyar, szerb vagy német.
Nyelvi dolgokban is kérdezni kellene, nem uta-
sitani, felszolitani. J6 volna észrevenni, tisztelni a
mas nyelvet beszél6t.

Emberem maga el6tt tolva kislanyat otthagy.
Nem kérdez, nem valaszol. Vajon mire gondol?



Bodo Maria

Jarosy Dezs6, aki a XX. szazad els6 évtizedének
végétdl kezd6dden negyedszazadon at a magyar
zene vildganak meghatdrozo szerepldje volt, ki-
marad a magyar szakagi (zenei), ugyanakkor az
altalanos mtivel6déstorténetbdl. Szinte évszazad-
nyi idé multan a sz6 nemes értelmében fel kell fe-
dezni, hogy munkdssaganak be- és felmutatasaval
be lehessen emelni az elismert kulturalis értékek
taraba. Itt kiemelt hely illeti meg.

Jarosy Dezs6 (1882. dec. 7., Csatad — 1932. szept.
14., Eger) igazi életrajzirdja unokatestvére, Braun
Dezsd, aki két vonatkozasban is utédjanak tekint-
hetd: Jarosyt kovetden 6 lett a temesvari katoli-
kus székesegyhdz karnagya, illetve a Temesvdri
Hirlap zenei rovatanak vezet&jeként is koveti a
jeles el6dot.

Jarosy Dezs6 apja, Jarosy Pal a Szepességbdl
szarmazoO kantortanito, aki kozel fél évszazadon
at végezte népszolgalatat a kis bansagi faluban,
Csatadon, amelyet késébb a hires német koltorol
neveztek el Lenauheimnak. Az apa eredeti csa-
ladnevét két valtozatban is idézik: Jaroschek vagy
Jahraus. Franz Metz szerint a névvaltoztatasra az
akkori magyar politika hatdsara kertiilt sor, dm ezt
magyar oldalon vitatjak.

Jarosy tanulmanyait a temesvari katolikus teo-
logian folytatja, egyhdzzenei palydja tulajdonkép-
pen itt bontakozik ki két jeles tanara, Matthias
Ferch és dr. Kovacs Sandor hatasara, akik felkel-
tették érdekl6dését a cecilianizmus irant. 1900-
ban nagy reményekre jogositd tehetséges zenész-
ként ajanljak tandrai az akkori piispok, Desewffy
Sandor kegyeibe. Jarosy 1904-ben végez a temes-
vari teoldgian, egy év mulva pappa szentelik. A
pappa szentelése elGtti és az azt kovetd évet is Bu-
dapesten tolti, zeneakadémiai tanulmanyokkal.

1906-ban, Martin Novacek halalat kovetden ki-
nevezik a temesvari székesegyhdz karnagyanak, s
ezzel elkezdddik az a negyedszazados tevékeny-
ség, amelyet korabeli kronikasok a temesvari egy-
hazi zene nagy korszakéanak tartanak. Ugyanezen
évben jelenik meg, a Cecilia Egyesiilet kozgytilé-
sére, els6 egyhdzzenei kiadvanya A gregoridn ko-
rilis esztétikai méltatdsa cimmel. Szintén 1906-ban
lesz a temesvari teoldgia énektandra, €s beosztast
kap a piispoki aulaban.

JArROSY DEezso

1907-ben a buda-
pesti Egyhdzi Kozlony
katolikus lapnak lesz
alland6 munkatarsa,
és egyre inkabb ér-
deklédik a zenemuivé-
szet irant. Folyamatos
budapesti, valamint
az orszagos zenei
életben vald jelenlé-
te késziti el6 szama-
ra azt, hogy 26 éves
kordban az Orszagos
Cecilia Egyesiilet igazgatoja lesz, és rabizzak a
szervezet szaklapjanak, a Katolikus EQyhdzi Zene-
kozlonynek (KEZ) a szerkesztését. Jarosy Dezsé
minden helyzetben és a haborus, vilagokat atren-
dezd valtozasok alatt is elsésorban a zenei életet
élénken figyeld, folyamatokat szemléz6 és alkoto-
kat tdmogatd szerkesztd volt. Az orgonamiivészi
fellépései mellett a szerkesztés az, amely hangsu-
lyosan végigvonul életén.

A zeneesztéta Jarosy feladatanak tekinti a zenei
értékek nivos terjesztését, eléadasok sorat szenteli
a zenemivészet nagyjainak, s ezek természetesen
nyomtatasban is megjelennek. Szinte kezdettol
fogva kialakitotta azt a ra jellemzd, kis fiizeteket
eredményez6 format, amelynek els§ darabja a
Grieg Edvird (1843-1907) zeneesztétikai meéltatisa.
Jarosy viszonylag rovid id6 alatt tobb el6adast
tartott. A Katolikus Egyhdzi Zenekozlony (KEZ)
1910/10-es szdma szerint az aldbbi Jarosy-munkak
kaphatdk a szerzénél: A hagyomdnyos gregoridn ko-
ralis esztétikai méltatdsa (1907), Grieg Edvdrd zene-
esztétikai méltatisa (1908), Brahms Jdnos zeneesztéti-
kai méltatiasa (1908), Wagner Rikdrd, a zenedramaturg
(1908), Faji zene és magyar zene (1908), A zeneesztéti-
kai szép a zenetirténelemben (1908), Rimski-Korsakoff
zeneesztétikai méltatisa (1909), Chopin zenei roman-
tikdja (1910), Az Eucharistia zenéje (1910), Egyete-
mi énekkarok a zenekultiira szolgdlatiban (1910). Az
Eucharistia zenéje c. 188 oldalas kotet kivételével a
tobbi munka fiizet jellegli kiadvany, 40-70 olda-
las kiadvanyokat jelent. Erdemes felfigyelni nem
csupan a tematikai sokszintiségre, de a 32 éves
fiatalember szerzdi teljesitményének mennyiségi

Jarosy Dezso
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vonatkozasara is: a kilenc kotet egyiittes oldalsza-
ma meghaladja a félezret.

1909-ben dr. Csernoch Janos piispok kinevezi a
temesvari papneveld-intézet aligazgatojava, majd
1910-ben az egyhdzmiivészet tanarava. Az 1910-
es év korszakhatarnak tekinthet6 Jarosy életében,
ugyanis 28 évesen tandri kinevezést kap a buda-
pesti zeneakadémiara, és 1914-ig idejét a magyar
févaros és Temesvar kozott osztja meg. Kozben
Temesvarott tjabb feladatokat vallal, mint a Ze-
nekedvel6 Egyesiilet énekkardnak a karnagya
koncertsorozatot indit el.

Zenei lapszerkesztéként az elsd jelentds fela-
datot a KEZ jelentette Jarosy részére, mely menet
kozben, 1915-1918 kozott Egyhdzi Zenekiozlony
cimmel, 1921 februarjatol ismét cimet valtoztatva
1927-ig Egyhdzi Zenemiivészet néven jelenik meg.
Utolsé rovid sorozata a lapnak Musica ecclesiasti-
ca cimmel jelent meg, szintén Jarosy szerkeszté-
sében, rovid ideig, 1929. januar-aprilis kozott. Az
egyhdzzenei lapsorozatot egészitette ki Jarosy-
nak egy igen merész vallalkozasa: a Zenei Szem-
lét 1916-ban inditotta el, amelynek nem csupan
szerkesztGje, de kiadotulajdonosa is egyben. Ez
pedig azt jelenti, hogy mikozben a KEZ és utdd-
lapjai mogott egy orszagos szervezet, a Cecilia
Egyesiilet jelentette a(z anyagi) hatteret, az 4j la-
pot a szerkesztd forrasszerzd képességére, illetve
a zene iranti er6sodo (?) érdeklédés okan varhato
el6fizetOkre kellett épiteni. A Zenei Szemle 1étének
12 éve alatt formai, tartalmi szempontbdl is so-
kat valtozott, a megjelenés helye sem volt végig
Temesvar, de vallalkozdsként mindenképpen
parjat ritkito, amennyiben a , zenét kedvel, ma-
velt kozonséget” els6ként célozta meg a zenetu-
domany és a hangversenyélet korébdl szarmazd
elemzésekkel, beszamolokkal, kritikdkkal. Jarosy
szerkeszt6i munkassaga kiterjed még a Banater
Musikzeitung c. német nyelv(i lapra, amelynek
a neve késébb Musikalische Rundschaura valto-
zik. A lapra kitériink Jarosy és a német kultara
kapcsan.

Kiilon ki kell emelni Jarosy zenekritikusi tevé-
kenységét. A Temesvdri Hirlap altala kapott a zené-
hez ért6, ugyanakkor a zene jelenségeit széles 6sz-
szefliggésben értelmezd krénikast. Erdemes sz6
szerint idézni életrajzirdjat, Braun Dezs6t: L Utto-
ré munkat végzett a zenekritika terén. Tekintély
nélkiili és stilustalan volt a zenemtibiraldi munka
ez idében. O, a tudés muzsikus felvértezettségé-
vel és irodalmi stilusaval 1 utjat jelolte ki a ze-
nekritikdnak. Ebben a munkdjaban sohasem hit
és elbizakodott, mindig &szinte, szigoru és targyi-
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lagos volt. Ezen kritikai munkassagahoz Pogany
Mihaly adott helyet a Temesvdri Hirlap hasabjain.”

Kozel husz éven at folyamatosan végzett ze-
nei kronikdsi munkdssaga alatt Jarosy mintegy
3000 irast kozolt. Ezeket két nagy csoportba lehet
sorolni. Az elsé csoportba tartoznak a Temesvd-
ri Hirlapban ko6zolt zenekritikdk, s bar sziikebb
szakmai kozonség szamara késziiltek, ugyanilyen
fontosak a zenei szaklapokban, mindenekel6tt az
Egyhdzi Zenekozlonyben és valtozataiban publi-
kalt rovidebb irdsok. A Zenekozlony kis irasokbdl,
szemlékbol, hirekbdl Gsszealld rovatait — Rovas,
Egyesiileti hirek, Egyhdzzenei hirek, Irodalom,
Zenei aforizmak, Szerkeszt6i tizenetek — neki kel-
lett Osszeallitania, megirnia, ami szamonként oly-
kor a lap 10-15 oldaldnak a ,teleirasat” jelentet-
te. Aki végzett valaha szerkeszt6i munkat, tudja,
mekkora feladatot és feleldsséget jelent ez.

Jarosy ezenkodzben folytatta zenetudomanyos
és egyhazzenei tevékenységét is, a munkdassagat
Osszegezd Braun Dezs6 26 kiadvanyt emlit, ezek
koziil 10 egyhdzzenei munka, 16 vilagi zenei, mas
szoval zeneesztétikai téma feldolgozasa.

Az utokorra maradt Jdrosy munkainak teljes
feltarasa, mivei jegyzékének az 9sszedllitdsa. Bar
a temesvari Megyei Konyvtar dokumentumtéra
Jarosy-anyagban gazdagnak nem mondhato,
olyan munkat is driznek itt, amely tjdonsagot je-
lent a kutatd szamdara. Sem Braun jegyzékében,
sem a Jarosy Dezsének cimszét szenteld lexiko-
nokban, ill. zenetorténeti munkakban nem sze-
repel az a német nyelv(i Beethoven (von Desider
Jarosy, Buchdruckerei J. Fischmann, Perjamosch,
1927) fiizet, amely minden bizonnyal azonos tartal-
mu az ugyanazon évben, az aradi Vasdrnap mGinté-
zet altal kiadott Beethoven (1827-1927) c. munkaval.

Jarosynak az orgona iranti vonzédasa rendkivii-
li, érdeklédése kiterjedt szinte minden orgonaval
kapcsolatos kérdésre és fejleményre. Mind a KEZ-
ben, mind a Zenei Szemlében kiilon rovatot szentel
az orgonaknak. Figyelemmel koveti a hangszerek
allapotat, foglalkozik a hangszerek kiralyanak
hangzasvildgaval, ugyanakkor igyekezett nap-
rakészen tajékoztatni alkotdkrdl és eléadomuivé-
szekrdl. Kiilon tanulmanyt szentel Liszt Ferenc
orgonamuve esztétikai méltatasanak (KEZ, 1911,
p. 125.), az Egyhdzzenei Kozlony Orgona rovataban
olyan kérdésekrdl értekezik, mint Az orgona eman-
cipdcidja (KEZ, 1911, p. 7.), ugyanakkor koranak
sok remek hangszerét sorra bemutatja, tobbek
kozott a temesvari papnevelde 4j hangszerét is.
Jarosy 23 év alatt 88 orgonahangversenyt tartott.
Az 1919. november 16-i, 50. jubileumi hangver-



senyre kiilon Emlékiratot adott ki. Ebben fogal-
mazza meg Jarosy a kovetkezd vallomast: , Az
el6addhangszer jellege maga is mélyen belenyul a
miivészeti altruizmus szolgalatanak a kérdésébe,
s ebbdl a szempontbdl a szociologia szemiivegén
nincs is hangszeriink, mely a tomegnevelést hat-
hatésabb modon mozditand el§, mint éppen az
orgona. E kirdlyn6i hangszer érvényesiilésének
tér- és hangbeli dimenzidi, az akusztikai szem-
pontok részérdl megkivant térel6feltételek mind
azt a nagy célt szolgdljak, miszerint az érvényesii-
lésnek elsésorban nagy rétegekre kihatonak kell
lennie.” Orgonamiivészi palyaja egyik kiemelke-
do6 eseménye az a bukaresti érseki katedralisban
megtartott orgonaest, amelynek hallgatdsaga ko-
zOtt ott iilt a roman uralkodo6 par, Ferdinand ki-
raly és Maria kiralyné.

Természetes modon kapcsolodott be Jarosy kora
Temesvaranak helyi zenei életébe, vallalt egyesii-
leti és mozgalmi vonalon kisebb-nagyobb felada-
tokat. Azt természetes mozzanatnak tekinthetjiik,
hogy az Egyhdzmegye Egyhazzenei Bizottsdga
elnokétil valasztotta azt, aki orszagos tisztségei
mellett tanarként is az egyhdzi zene tigyének szol-
galdja. 1929-ben az Erdélyi Katolikus Akadémia
tagjava valasztjdk. Azt is temesvari elismertsége
kovetkezményének tekinthetjiik, hogy a Zeneked-
vel6k Egyesiilete a korabbi karvezet6t el6bb alel-

nokké, majd a szervezet fennallasanak 60. évfor-
duldjan, 1931-ben tiszteletbeli karnagyava valasz-
totta. Védnoke a Temesvari Dalkornek, disztagja
a temesvari Magyar Daldrdanak, vezet6ségi tagja
a Zenebaratok Tarsasaganak. Kezdeményezdje és
egyik vezetGje az Orszagos Magyar Organoldgiai
Tarsasagnak. Az Erdélyi Egyhdzmegyei Enekre-
form bizottsdg alelnokéiil valasztja, ugyanakkor
élete végéig vezetd szerepet tolt be az Orszagos
Magyar Cecilia Egyesiiletnél.

Braun Dezs6 igy ir: ,Magyar volt. Egész sziv-
vel és kitartd lelkesedéssel kapcsolddik bele a ki-
sebbségi magyar élet munkajaba.” Magyarsaga-
nak talan legfontosabb bizonyitéka, hogy vallalta
a Magyar Part (Temesvar) belvarosi tagozatanak
elnoki tisztét.

Irodalmi, mtivészi és kozéleti tevékenysége so-
ran Jarosy Dezsd az alabbi szervezetek munkdjaba
kapcsolddott be: Arany Janos Irodalmi Tarsasag —
elnok, majd diszelnok, Szent Istvan Akadémia —
tag, Orszagos Pazmany Egyesiilet — tag, Aquinoi
Szent Tamas Tarsasag — tag, Kemény Zsigmond
Tarsasag, Marosvasarhely — tag, Dugonits Tarsa-
sag, Szeged — tag, Erdélyi Irodalmi Tarsasag — tag.
Ezek mindenikének 1920-at kovetden lett a tagja,
amikor a magyar mivolt szdmara kétszeresen ki-
sebbségi, a németnél hatranyosabb hovatartozast
jelentett.

# %, | Dr. Vajda Sandor
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Amit a magyarsag tudomany, kultura, szellemi
értékek tekintetében a vildgnak adott, messze ki-
magaslik sok nagy nemzet teljesitményei koziil is.
Anyanyelviink — tarsadalmi osztalyoktol, partal-
lastol fiiggetleniil — mindig O0sszekototte nemze-
tiinket, és szivesen olvassuk a nagy tudasu, ma-
veltségli emberek véleményét a magyar nyelvrdl,
annak szépségérdl, Osi jellegérdl, paratlansagarol.
Biiszkék vagyunk arra, hogy a magyart mond-
hatjuk anyanyelviinknek. Erdekes véleményeket,
idézeteket olvashatunk ezzel kapcsolatban az in-
terneten is, amelyekbdl csak egy parat emlitek:
Nicholas Lezard kritikdja Szerb Antal Utas és hold-
vildg c. regényérdl a The Guardianban: ,, A magya-

IsMERHETTE-E GEORGE BERNARD SHAW

A MAGYAR NYELVET?
70 EVE HUNYT EL A NOBEL-DIJAS IR DRAMAIRO

rok tulajdonképpen nem is foldi lények, hanem
egy szuperintelligens foldonkiviili faj, amely-
nek sikeriilt egybeolvadnia az emberiséggel, s
csak muveik zsenialitdsa és nyelviik teljes érthe-
tetlensége arulja el Oket.” Jacob Grimm meseird
(XIX. szazad): ,, A magyar nyelv logikus és toké-
letes felépitése feliilmul minden mads nyelvet.”
N. Erbersberg bécsi tudos (XIX. szazad): , Olyan
a magyar nyelv szerkezete, mintha a nyelvészek
gytlilekezete alkotta volna, hogy meglegyen ben-
ne minden szabdlyossag, tomorség, 0sszhang és
vildgossag.” Ove Berglund svéd orvos és mu-
fordito: ,Ma madr, hogy van fogalmam a nyelv
strukturdjarol, az a véleményem: a magyar nyelv
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az emberi logika csticsterméke.”
(Magyar Nemzet, 2003. XII. 2., p. 5.).
George Bernard Shaw dramairé (az
amerikai CBC-nek adott interjajaban
sokkal bdvebben kifejtve) mondta:
,Batran kijelenthetem, hogy miutan
évekig tanulmanyoztam a magyar
nyelvet, meggy6z6désemmé valt, ha
a magyar lett volna az anyanyelvem,
az életmiivem sokkal értékesebb le-
hetett volna. Egyszer(ien azért, mert
ezen a kulonos, 6si er6tdl duzzadd
nyelven sokszorta pontosabban lehet
leirni a paranyi kiilénbségeket, az ér-
zelmek titkos rezdiiléseit.”

Ezeket a véleményeket csak meg-
koszonni lehet, és teljes mértékben egyetérteni
veliik, megosztjuk baratokkal, ismerdsokkel, de
azért elgondolkodunk, hogy a kivalo ir dramaird
valdban annyira sajnalta-e, hogy nem a magyar
volt az anyanyelve, vagy a dicsérd szavakat nem
is G. B. Shaw mondta. Pintér Bence, az Azonnali
(magyarorszagi internetes sajtotermék) munka-
tarsa levélben felkereste Brad Kentet, a québeci
Université Laval professzorat, aki nyolcrészes
sorozatot ir G. B. Shaw munkassagardl. A pro-
fesszor kétségbe vonta, hogy a dramair6 évekig
foglakozott volna a magyar nyelvvel, de java-
solta, hogy az ujsagird keresse meg Gustavo A.
Rodriquez Martint, aki rendelkezik Shaw Osszes
miuveinek digitdlis archivumdval. A valasz az
volt, hogy a drdmaird miiveiben felbukkan egy
magyar szerepld (a Pygmalionban Nepommuck),
de a szerz6 , egy szot sem tudott magyarul”, tehat
a bizonyos, allitélagos idézet kamu, vagyis igaz-
nak tiing, de valdjaban csak kitalalt. Mas kutatok
is vitatjdk azt, hogy a fenti idézet az ir6tol szar-
mazna, igy Onagy Zoltan A késén érd
zseni cim(i tanulmanydaban (Irodalmi
Jelen, 2009. november 2.) irja: , Azért
is valoszintitlen, hogy Shaw-tol szar-
mazna az idézet, mert az a misztici-
zalo patosz, amely a szovegben meg-
jelenik, teljesen idegen a racionalis és
praktikus Shaw-tdl... Az allitélagos
idézeten kiviil annak sincs jele, hogy
valaha a legkevesebb figyelmet for-
ditotta volna a magyar nyelvre.” De |
valdban nem érdekelte a mestert a
magyar nyelv?

Lapozzuk fel a hires drdmaird
életregényét! Egy nagyon érdekes
ténnyel taldlkozunk benne: a maso-
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G. B. Shaw (1856-1950)

9.
Hidvéghy Valéria
(1914-2011)

dik vilaghdboru végnapjaiban sorsa
két magyar anyanyelv(i személlyel
is Osszefonddott, akik élete utolsd
éveiben is jelentds, mondhatni meg-
hatdrozé szerepet jatszottak. Az els6
Gabriel Pascal volt, aki Lehel Gabor
néven Aradon sziiletett 1894-ben.
Fiatalkordban a bécsi Hofburgthea-
. terben volt szinész, késObb német
és olasz némafilmekben is szerepet
vallalt. Anglidban mar érett férfiként
§ bukkant fel, és a harmincas évek vé-
® l gén maér ismert filmrendezd produ-
cer lett. Sikertilt meggydznie Shaw-t,
' hogy miveinek megfilmesitési jogat

neki adja el. Az eurdpai filmtorténet-
be az 1938-ban bemutatott Pygmalionnal (amely-
nek producere volt) irta be a nevét, a film Shaw-
nak Oscar-dijat hozott, Pascalnak pedig sikert és
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@ 1B, Shom CabriglEei
elismertséget. 1938-ban a Time Adolf Hitlerrel és
az akkori papaval, XI. Piusszal egyiitt az év leg-
befolyasosabb emberi kozé valasztotta, de a hi-
res szinészek koziil Leslie Howard,
Ingrid Bergman és Charlie Chaplin is
szivesen baratkozott vele.

G. Pascal a Pygmalion utan —nagy si-
kerrel - filmvaszonra vitte Shaw mas
miveit is, koztiik a Barbara érnagyot,
Caesar és Kleopdtrat, Androklész és az
oroszldnt, de az 6 otlete volt, hogy a
Pygmalionbdl musicalt kell csinalni
(ezt az elképzelést a dramairo hataro-
zottan ellenezte). 1946-ban a vilaghi-
ri rendezd és producer G. Pascal Pa-
rizsban tartdzkodott, és ott figyelt fel
y egy magyar szinészndre, Hidvéghy
Valéridra, aki probafelvételen vett
részt. Az ismerkedésboOl szerelem,



majd hazassag lett. A budapesti szinészn6é Lon-
donba keriilt, ahol nem a szinpadon érvényesiilt,
ugyanis a rendezd férje a feleség szerepét osztotta
rd. De a kivalo szépségli holgy ebben a szerepben
is feltaldlta magat, a kornyezete rajongott érte,
féleg az idds, 90 éves Shaw-t blivolte el bajaval,
elegancidjaval és miiveltségével. Az ironak 1943-
ban meghalt a felesége, de a baratai is nagyrészt
mind elhunytak, nagyon egyediil maradt, &mbar
testben és lélekben halalaig friss maradt, igy na-
gyon értékelte a sors ajandékat, hogy megismer-
hette a magyar szinésznét, akivel megoszthatta
gondolatait. Kapcsolatukrol tobb helyen is azt
olvashatjuk, hogy a holgy az ird titkos szeretgje
volt, de ha tekintetbe vessziik, hogy megismerke-
désiikkor 60 év volt a korkiilonbség, és a mester
mar tul volt a 90. évén, akkor inkdbb tigy mond-
hatnank, hogy a muizséja volt. Shaw szdmara oly
sokat jelentett Valéria, hogy haldla utan rdhagyta
a Pygmalionnak és az abbdl késziilt musicalnek a
szerzdi jogait. Annyira bizalmaba fogadta a ma-
gyar holgyet, hogy még a haldlos agyahoz is csak
6t volt hajlandé odaengedni. Elképzelhetetlen,
hogy a legendasan kivancsi, minden irdnt érdek-
16d6, rigordzus, Nobel-dijas ird ne érdekl6dott
volna legjobb kebelbaratja, Pascal és els6 szamu
muzsdja, Valéria fel6l, hogy honnan jottek, mi az
anyanyelviik. G. B. Shaw egyik legbensdségesebb
baratja Kisfaludy Strobl Zsigmond volt, akinek
1931 és 1939 kozott miterme volt Londonban, s
ez id6 alatt 70 szobrot alkotott, koztitk 1932-ben a
dramairdét is. A szobraszmiivész 1935-6s londoni
gyljteményes kidllitdsa kataldgusanak elészavat
maga Shaw irta — megjegyzendd, hogy mas mii-
vészeknél nem vallalt ilyen feladatot.

Konyvészet:

Nem elképzelhetetlen, hogy a dramaird, akit
nagyon érdekeltek a nyelvészeti, nyelvhasznalati
kérdések, baratai révén ismerkedett, foglalkozott
a magyar nyelvvel, ha nem is beszélte azt. A vita-
tott idézet 4llitdlag egy radidinterjuban hangzott
el, tehat az eredeti angol szoveget hidba keressiik,
nem taldljuk meg az interneten. Egyes kutatdk
szerint a magyar szoveg elébb bukkant fel a ne-
ten, mint az angol, és az idézet els6 kozldje nem
jeloli a forrast, igy az tlinik legvaldsziniibbnek,
hogy nem is rendelkezik ilyennel. Mas vélemény
szerint: nem elképzelhetetlen, hogy Shaw tényleg
kiejtett ilyet a szdjan, csak a rendelkezésre all6 in-
formaciok alapjan nagyon valodszintitlen.

o4

A hires dramaird annyira ismert és elismert, hogy
vicc 1s sziiletett rola.

Pistike panaszkodik az apjanak, hogy kémiaoran sa-
vakat kellett mondani, s az osztalytarsai soroltdak, hogy
salétromsav, sosav, kénsav, és mikor ra keriilt a sor, 0
azt mondta, hogy bernardsav, ezért egyest kapott. Az
apa eldvette a lexikont, dtnézte, és nagy taslit adott a
fidnak, aki megkérdezte, hogy miért kapta. Az apa azt
felelte:

— A tandrnak igaza volt, az nem sav, hanem so!
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,Nem elég, ha magyar vagy, tehetségesnek is
kell lenned” — olvasom az etyeki Korda filmpark
és -studid eldcsarnokanak faldn. Az aforizmat
nem a stadio névadoja fogalmazta meg. A filmes
szakma egy masik magyar gyoker(i, de Amerika-
ban sziiletett vilaghiressége, George Cukor élet-
bolcsességet summazza. Es, hogy mennyire igaz
és Orok érvényt, azt fényesen igazolja a Korda
(sziiletéstikkor: Kellner) fivérek életpalyaja.

A filmrendezdéként és producerként a legmaga-
sabb ,csticsokra” eljutd, Anglidban lovagi rangra
emelt Korda Sandor (sir Alexander Korda) karri-
erje jol példazza, hogy a szorgalom és a kitartas
mellett a talentum nélkiilozhetetlen tényezdje az
érvényesiilésnek.

Az id6sebb mozibaratok bizonyara emlékez-
nek még a Bagdadi tolvaj, a Dzsungel kinyve, a VIIL.
Henrik magdnélete filmekre. Nalunk is vetitették
a mozikban. Ezek a sikerfilmek elvalaszthatatla-
nok a Korda fivérek nevétdl, noha nem magyar
t6ldon, hanem londoni studidkban forgattak va-
lamennyit.

A harom Korda — Sandor, Zoltan és Vince — a
magyar Alfold egy kis teleptiilésérdl, Turkeve
kornyékérdl indult el, és jutott el a vildghirnévig,
noha kezdetben mindegyikiik mas-mas palyan
probalt szerencsét.

A legid6sebb fivér, Sandor, djsagiroként kép-
zelte el a jovojét. O , valtott” a legkorabban: te-
hetségének és sokoldaltisaganak koszonhet6en
hamar befutott. Sikereiben aligha elhanyagolhato
szerepe volt Janovics Jendnek, akit6l Kolozsvaron
a szakma alapjait eltanulta, majd késébb meg is
vasarolta mentoratdl a Corvin filmgydarat. Innen
kertilt ki aztan jo nagy vargabet(ivel Londonba.
Palydja ott teljesedett ki. Az angol filmgyartas
egyik legnagyobb mestereként tisztelték. Tulaj-
donképpen Sandor gydzte meg a testvéreit is,
hogy 1épjenek a , hetedik miivészet” szolgélataba.
Hallgattak ra, és ,,jo lora tettek.”

A Budapest vonzaskorzetében fekvé Etyeken,
tekintélyes magyar és kiilfoldi tékebefektetéssel
2007-ben felépitett Korda filmparkot és -studiot
a szakemberek a legmodernebbek kozé soroltak.
Hat mitermébdl az egyiket Eurdpa legnagyobb
filmcsarnokai kozott emlegetik. Mindmaig biisz-
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A KORDA FILMPARK ,,CSODAI”

kén mutogatjak a filmparkban azt a diszletekbdl
felépitett, immar muzeumi értékii New York-i ut-
cat, amelyet kivételesen megoriztek. Tagas el6te-
re a laikus szdmadra is eszményinek tlinik a nagy
utcai tomegjelenetek, autds iildozések felvételére.

A film vilagaban nem vagy csak kis mértékben
jartas ember szamara valdban rendkiviili élmény
egy ilyen ,szakmai” latogatds. Mert aligha hi-
szem, hogy a hatalmas statisztériaval leforgatott
torténelmi alkotasok, a haborus, a kaland- és ka-
tasztrofafilmek kedvel6i ne lennének kivancsiak
arra, hogyan is késziil el egy ilyen produkcio.

Nos, az egyik nagy mtiterem éppen ezekbe a
kulisszatitkokba enged bepillantast. Persze el6t-
te, amolyan filmtorténeti abécéként, megismerke-
diink a mozgokép torténetével, a diszlet- és kosz-
tiimtervezés nehézségeivel. Es mindjart kideril,
hogy egy-egy jatékfilm végén felsorakoztatott,
végteleniil hosszunak t(ing stablista bizony nem
talzas. Seregnyi szakember dolgozik a hattérben.
Ok a filmgyartés ,sziirke eminenciasai”.

Es akkor a filmezés néhany triikkjérél roviden!
A rombusz-kockas padozati helyiség, amelyben
két egymas kozelében 4ll6, azonos magassagu
embert egy lyukon at félszemmel nézve oridsnak,
illetve torpének latunk. A perspektiva tréfaja, egy-
szer( optikai csaldédas. Ha ugy tetszik: filmtriikk.

A tengeri felvételeket egy par négyzetméternyi
mesterséges tavon navigald jatékhajoval (makett)
és vetitett hattérrel oldjak meg. Ehhez kapcsoldd-
nak a Titanic 2012-es filmvaltozatanak a legdra-
maibb hatast kivalto, trikkos felvételei. Bator val-
lalkozé hijan, a vendégeket kalauzold animator
maga demonstralja, hogyan cstisznak, zuhannak
be a siillyed6 hajordl a rémiilt utasok a tenger-
be. Az eljaras roppant egyszerti. Elég hozza, a jol
instrualt statisztérian kiviil, egy féloldalas hajofal
makettje. A tobbit megoldja az operatdr, illetve az
utdmunkaknal dolgozo szakemberek serege.

A toronymagasbdl lezuhandst abrazolo jelene-
tekben a kaszkad6rok egy-két méternyit bucskaz-
nak lefelé egy puha matracra. A hattér fokozatos
megemelésével tokéletes hatast kelt.

Talan ezeknél is érdekesebb az autds vagy mo-
toros tildozések filmezése. Mert ezt a latogatd
akar ki is probalhatja. Jomagam is ,repesztettem”



egy motoron oranként legaldbb 140 km-rel, Pest
belvarosaban (!), az Orszaghaz kozelében. Raada-
sul teljes civil oltozetben.

Arra is fény deriilt, hogyan lesz {igyes sminke-
sek munkadjaval egy normalis testalkatt szinész-
bdl, ha a szerepe gy kivanja, egy masfél mazsas
Orias.

A Budapesttdl alig 26 km-re fekvd Etyeken la-
togatdsunk idején is forgattak egy jatékfilmet.
Ilyenkor az adott mtiterem kornyéke a kiviilallok
szamara megkozelithetetlen.

Hogy mindez illiziovesztéssel jar? Aligha. Hi-
szen ma mar egy elemista gyermek is tudja, hogy
minden rendkiviili jelenet a technika bravurja.
Am ugyanakkor, nemcsak a szinészi jaték, hanem
éppen a lehetetlent nem ismer6 jelenetek miatt,
magas fokt muiivészet is.

Ennek, a modern technika minden kellékével
felszerelt, hatalmas teriilett filmparknak a studi-
oiban késziilt a Pokolfajzat 2., Az aranyhadsereg, a
Borgiik és A katedrilis cim(i tévésorozatok folyta-
tasa is, akar a hatalmas sikert aratott hollywoodi
sci-fi, a Mentdexpedicio.

A magyar filmgyartas rangjat napjainkban két
Oscar-dij fémjelzi. A Saul fidt ugyan nem a Korda
stadidban forgattak. A koradbbi dijazott mlivészi
alkotds (Szabd Istvan: Mefisztd) idején pedig ez a
filmpark még nem létezett.

Biztos vagyok benne, hogy aki jart mar film-
gyarban, mindent egészen mas szemmel néz,
amikor beiil a moziba vagy leiil a képernyd elé.
Ilyen megkdozelitésben még izgalmasabb élmény
egy studio belsé vilaganak megismerése.

Kovacs Zsolt

Helytortéenet

ERTEKES KOFARAGVANYOKAT TALALTAK A BOROSJENOI
VARFALBAN

Az elmult évben, szeptember 16-20. kozott a
Roémer Floris Terv anyagi tAmogatasaval, a Teleki
Laszlo Alapitvany és az Arad Megyei Muzeum
szakmai partnerségében, a helyi dnkormanyzat
segitségével tjabb falkutatdsokra nyilt lehetdség
a borosjendi varban.

Az el8szor 1214-ben emlitett Borosjend telepii-
1és 1387-ben keriilt a Losonczi csalad birtokaba,
mint Dézna és Pankota varainak a tartozéka, s
eldszor 1474-ben emlitik itt a csalad castellumat.
Az 1530—40-es években a Losonczi csalad a re-
neszansz varépitészet szellemében kibdvitette
és saroktornyokkal megerdsitette a Fehér-Koros
partjara épitett varat, melynek a torok el6renyo-
muldsa idején az orszagos politikaban is felérté-
kel6dott a jelentdsége.

1552-ben Temesvar varkapitanyaként hdsi ha-
1alt halt tulajdonosa, Losonczi Istvan, s a varat a
Habsburg Ferdinand partjan allo 6zvegye éslanyai
orokolték, am 1565-ben elfoglalta Janos Zsigmond
erdélyi fejedelem, s ettdl fogva a torok és a Habs-
burg Birodalom, illetve az Erdélyi Fejedelemség
iitkoz6zoéndjaban allé erdsség folyamatosan val-
toztatta a tulajdonosat. 1566-ban elfoglalta a to-

rok, de 1595-ben megszerezte Bathory Zsigmond
fejedelem, majd az 1630-40-es években, 1. Rakoczi
Gyorgy idején impozans, négy sarokbastyas erd-
ditmény épiilt koréje. 1658 és 1693 kozott tjra torok
kézen volt, s ekkor egy mecsetet is épitettek mellé,
melyet az 1950-es években bontottak le.

A tOrok visszaszoritasa utan, az 1730-as években
a var elveszitette a katonai jelentdségét, 1742-ben
a Péterfy, majd 1808-ban az Atzél csalad birtokaba
jutott az egyre romosodo épiilet. 1870-72. kozott
tulajdonosa, Atzél Péter ingatlanbefektetésként
historizald stilusban tjjaépittette a varromot Karl
Hantelmann hamburgi épitésszel, s az épiilet ek-
kor nyerte el a mai formajat. Atzél 1874-ben eladta
a hadseregnek a varat, amely rovidesen lemon-
dott rdla, s a hatalmas épiiletben 1904-ben fogya-
tékos gyerekek szamara rendeztek be intézetet,
mely 1998-ig mlikodott. Borosjené dnkormanyza-
ta 2004-ben vette at az épiiletet.

A var 1870-es évekbeli ujjaépitésekor mar ta-
laltak egy szirént abrazold roman kori oszlopfe-
jezetet, mely akkoriban Budapestre keriilt, s ma
a Magyar Nemzeti Mizeum allando kidallitadsanak
darabja.
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Néhany éve Borosjené onkormdanyzata felval-
lalta az igen lepusztult épiilet revitalizalasat, s
ehhez kapcsoloddan régészeti és miivészettorté-
neti kutatdsok is kezd6dtek. Mar a 2016-os falku-
tatdsok alkalmaval kideriilt, hogy a var 1530—40-
es évekbeli bdvitésekor korai roman stilusu, az
1200 el6tti évtizedekben késziilt faragvanyokat
hasznaltak fel épitéanyagként. 2016-ban 9 korai
faragvanyt sikeriilt kivaltani, koztiik szdmos el-
sérangi szinvonalat képviseld oszlopfejezettel.
Kiemelkedik koziiliik egy palmettds, valamint
egy akantuszlevelekkel diszitett oszlopfejezet.
Ugyanakkor el6keriilt egy masik palmettas disz
és két kockafejezet, egy sarokleveles labazat, meg
néhany oszloptorzstoredék, némelyikiiket fehér
travertinbdl faragtak.

E faragvanyok legvaloszin(ibb szarmazasi helye
a Borosjeno kozelében allt, el6szor 1199-ben emli-
tett, Dénesmonostoranak (Dienesmonostora) neve-
zett, a Szenthdromsagnak ajanlott kolostor, mely
a 16. szazad elejére elnéptelenedett. A roman kori
kolostor romjait a 19. szdzad végén Rémer Floris
és Marki Sandor torténészek még lattdk a szom-
szédos Bokszeg irdnyaban, és rajzi vazlatokat is
készitettek réla. A kolostor az Alfold délkeleti pe-
remvidékének a 12-13. szazadi stirti kolostorhalo-
zatdba illeszkedett, melyekbdl ma minddssze csak
toredékeket ismeriink.

2019-ben 14 kisebb-nagyobb kdelemmel bdviilt
a leletegyiittes, koztiik két oszlopfejezettel, az
egyiket igen szép akantuszkompozicio disziti, a
masik egy kockafejezet. Felbukkant egy indadi-
szes faloszloplabazat is. Talan a legkiilonlegesebb
darab egy hatszirmua virdgot dbrazold boltozati
zarok6, eredeti festés-
sel, mely mindeddig az
els6 romanikus boltoza-
ti elem. Eldkeriilt tobb
Osszeilld6  parkanyelem, =
illetve talan a kolostor
egy nagyobb kapujanak
egy ives toredéke, s egy
kisebb kapu szaranak
a részlete. Ugyanakkor
tobb olyan értékes farag-
vany keriilt beazonosi-
tasra, amiket nem lehetett g&
kivaltani: a f&bejérattdl
északra egy hajdani ka- JE&s:
puldbazat (stukkdratétes &%
farkasfogfrizzel), az ere-
deti nyugati kapu beto- =¥
mésében egy kotegpillér s
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rétegkdve, mig az északnyugati torony pincéjé-
ben két korabeli festést hordozo6 kdlap. Ezeken ki-
viil szdmos kisebb-nagyobb kozépkori faragvany
van a falakban a kolostorbdl, esetleg a mai var ko-
rabbi, elbontott részeibdl vagy a szintén csak em-
litésbdl ismert borosjendi késé kozépkori ferences
custodia épiileteibdl.

A kivaltott kéfaragvanyok az aradi mizeumba
keriiltek. A kutatds résztvevéi szeretnének a res-
tauralando faragvanyokbol egy tobb helyszinen
bemutathatd kamarakiallitast szervezni, am az
anyag végs0 kidllitasi helye a helyreallitott boros-
jendi var lenne. A helyreallitdsi munkak remény-
beli 2020-as elkezdésével szdmos hasonld emlék
felbukkandsara lehet szamitani. A borosjendi var
falaibdl el6kertilt Dénesmonostora kolostori lelet-
anyag az utobbi évtizedek legfontosabb és leggaz-
dagabb roman stilust koéfaragvany-egyiittese a
sziikebb régioban, de jelentdsége messze tulmutat
ennek a hatarain. A Teleki Laszl6 Alapitvany terv-
be vette egy atfogo régészeti program beinditasat,
mely Erdély és a Partium korai kolostorait tarna
fel (Ajtonymonostor, Bulcs, Kolozsmonostor, a
meszesi kolostor és Dénesmonostora). A mtiem-
1€k tervezett feltjitdsahoz kapcsolddo idei kuta-
tasban Mody Péter kdrestaurator, Kovacs Zsolt,
Weisz Attila és Szekeres-Ugron Vill6 miivészet-
torténészek, illetve Keresztes Melinda helyi torté-
nészhallgatd vett részt, az aradi muzeumot Florin
Madrginean régész képviselte.

*miivészettorténész, egyetemi adjunktus
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Sarusi Mihaly

Aradi latogatasaim soran — otthonosan mozog-
va az aradi magyar vilagban — bukkantam Karoly
Sandorra. A Maros-parti nagyvaros (a Magyar
Golgota) — édesapam varosa — irdinak, muvé-
szeinek a vildgaban el6bb Ficzay Dénes, utdbb
Juhdsz Zoltan, Ujj Janos és Réhon Jozsef igyeke-
zett eligazitani. S mikdzben hallottam roéla, vala-
mikor a kilencvenes években a visszaemlékezését
tartalmazo konyv is a kezembe kertilt, a Mosolygé
esztenddk s a vele egybekotott — minket elsdsorban
érdekls — KALANDOS EVEK cimfi rész. (Az em-
lékirat els6 kotete eredetileg 1962-ben latott nap-
vilagot a havasalfoldi févarosban, a masodikat
az iro kiadasra elokészitette, de csak az elobbi-
vel egybekotve 1979-ben, tehat mar a halala utan
jelent meg.)

Karoly Sandor Aradon sziiletett 1894-ben, és
ugyanott hunyt el 1964-ben. , Kézben” bejarja fél
Eurdpat: elobb nyomdaszsegédként vandorol va-
rosrol varosra Erdélyben és Nyugat-Eurdpaban,
majd katonaként ismeri meg a Monarchia kiilon-
bo6z6 hely6rségeit. A habortuban megjarja az orosz,
az olasz és a szerb harcteret, ahonnan hadituddsi-
toként jelentkezik, majd sebesiiltként hazakertil
a hatorszagba... egyenest a rovidesen szintén a
frontvonalba keriild Békéscsabara. Merthogy a
havaselvei kirdly armadiaja nem a Tiszanal képze-
li el eredeti birodalmanak iddleges — kdstoloként
kezelt — napnyugati hatarat?! Mentek tovabb, a
Balatont is megcsodaltak a tiszt urak, am eszten-
dOre ra visszahuizddni kényszeriiltek kisantanti
cstilkeikkel a nagyantanti parancsolatra.

Hagyjuk, hosszu!

A lényeg, hogy Karoly Sandor hadirokkantként
1918 Oszén Aradon nem kap allast, Békéscsaban
viszont (a szomszéd varos csak par megallora fek-
szik vasuton a sziillovarosatol) szerkesztot keres a
Tevan Nyomda a Csabai Naplé cimii lapjahoz.

— En nem kozségi, hanem vérosi szerkeszt6 sze-
retnék lenni — jelenti ki, mire batyja figyelmezte-
ti: ne becstilje le a falut, mert az taplalja a varost,
rdadasul Békéscsabanak negyvenezer lakosa van,
és most valtozik at kozségbdl rendezett tandcsu
varossa.

— Karriert csindlhatsz, negyven év mulva pol-
garmester is lehetsz, ha megvalasztanak! — bato-

KAROLY SANDOR BEKESCSABAN™

ritotta testvére, s ha dccse nem vagyott is efféle
tisztségre, meg sem allt Csabaig (olvashatjuk a
vallomaskotetben).

Csabai polgarmester nem lett, s6t, hogy el6bb
bevonult, aztan esztendd6re ra kivonult Békeés-
csabarol a roman megszallo (amarrol nézve hon-
foglald) haderd, Karoly Sandornak mar csak htlt
helyét lelték a bevonulo Magyar Nemzeti Had-
sereg vitézei. Ugyanis miutan Karolyt lefogtak
a romanok, Sandor ugy megszokott, hogy csak
Aradon érték volna utol, ha esziikbe jutott volna.
Szerencsére massal — Arad bekebelezésével — vol-
tak elfoglalva a havaselvei megszallok és erdélyi
harcostarsaik.

,Két nap mulva kiszalltam a csabai allomason.
1918. oktdber 3-ika volt. Vedlett egyenruhdban és
gyurott kopenyben, kezemben kis béronddel al-
litottam be a Tevan-nyomda irodajaba. Szemdiive-
ges, rokonszenves, velem egyidds, talan néhany
évvel id6sebb férfi fogadott, és Tevan Andor né-
ven mutatkozott be. Tisztelettel néztem ra, mert a
Tevan konyvkiadé vallalat ismert volt egész Ma-
gyarorszagon.” Es sorolja a Tevan Konyvtar tekin-
télyes szerzGit, koztiilk emliti Karinthy Frigyest,
Ady Endrét, Kaffka Margitot. ,,Ebben a foldszinti
iroddban irodalmat csindlnak” — allapithatta meg,
s mivel ifju kora Ota ironak késziilt, érthetd az 6ro-
me, jO helyre kertilt.

Es kovetkezik az emlékiratban a Tevan csalad
és a Tevan Nyomda, meg Békéscsaba akkori min-
dennapjainak a leirasa — ami, amikor el8szor ke-
zembe Kkeriilt e konyv, nagy oromét okozott, és
sok 1j ismerettel gazdagitott.

A lap a Népegylet politikajat kovetve a nép-
jogok kivivasaért harcolt, fOszerkesztSje Vértes
Andor tigyvéd, maga pedig a felelds szerkesztdje
lett. A varosszéli Csengery utcadban talalt maga-
nak lakast, kdvézni a FS téri Fiume kavéhdazba jart
(ma is Fiume a neve), ,,ahol a varos keresked6-tar-
sadalmanak és kozgazdasagi életének szine-java
kartyazott, dominozott és bilidrdozott.” Az els6
nap délutanjan ,tanulmanyoztam a varost, mint
olyant, és megallapitottam, hogy utcai piszko-
sak, kis motoros vonat kozlekedik az allomas és
a varos szive kozott, kereskedelme élénk, és az
tizletekben ugyantgy nincs aru, mint Magyaror-
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szag mas varosaiban.” Késziil a harcra a reakci-
Osnak tartott masik helybéli lappal, a Békésmegyei
Kozlonnyel, bemutatkozik Csaba tekintélyes sze-
mélyiségeinek. Ismerkedik az Achim L. Andras
utani csabai ellenzéki népmozgalommal, a szoci-
aldemokratakkal, érzékelheti a régi vilag urainak
tekintélyvesztését, a forradalmi hangulatot. Meg
persze Tevan konyvkiad6i miihelyével, egyik-ma-
sik szerzdjével is.

Talalkozik Frany6 Zoltannal, aki Pestrdl Aradra
utaztdban all meg Csaban Tevannal 1j kotetérdl
targyalni, s hozza a hirt a forradalomrdl: ,Sem-
mi sem 4llithatja meg a lavinat! ... Négy évig
hullott a sok draga vér, most megfizetiink a ga-
zoknak, akik vagohidra hurcoltdk az orszagot...
Leszamolunk veliik.” Mire Tevan Andor: ,,Zoltan,
csillapod;j... Remélem, engem nem tekintesz el-
lenségnek.” Frany6 mosolyogva valaszol: ,,Nem,
Andor, a Tevan konyvkiadé a magyar Insel Verlag
(a korszak jeles német kiaddja — toldhatjuk meg),
a muzsadk hajléka, itt nem szabad diiboérdgnie a
foldnek, mert itt irodalmat gyartanak.” Tabéry
Gézaval, akinek a kiszedett Forradalmi versek cim(i
kotetét ¢ javitotta. Lusztig Gézaval, aki Gyularol
latogatott el a nyomdaba, s aki Flaubert fordita-
sanak titkairol értekezett neki. A Szeghalomrdl
Tevanhoz latogatd Dapsy Gizellaval és férjével,
a szintén ir6 Rozsnyay Kalmannal kellemes dél-
el6ttot tolt (,udvaroltam a terebélyes koltondnek,
mikozben a férj szorakoztatdan érdekes hazugsa-
gokat mondott”).

Tevan lanyanak viszont komolyan udvarolt
volna, de az hlivosen fogadja a kozeledését. (EI-
lenkezd esetben Karoly Sandor akar valoban pol-
garmesterré is valhatott volna?) (Volna, volna, lett
volna...)

A rd jellemzd modon nem egyszer csufondaros
hangot iit meg. Példaul amikor a népegyletiekre
emlékezik, ,akiknek tilnyomodan nagy tobbsége
Liptak, Gallo, Galik, Achim, Lavrinyec, Kovacs
vagy kombinaltan Liptak-Gallo és Gallo-Lipték,
sokat esznek, és még tobbet isznak. Ez itt tomeg-
sport.”

Oktober 31-én Pesten kitort a forradalom. gy
irja le, hogy érezte akkor magat. ,Részeg vagyok,
nem ugy, mint amikor sokat ittam, ez valami mas
részegség...Végre, végre... Forradalom! ... Ami-
rél annyit olvastam, hallottam, vitatkoztam, ami-
re a Szocidldemokrata Partban meg a Nyomdasz
Szakszervezetben tanitottak, amir6l a 16vészarok
poklaban suttogtunk, ami ezer meg ezer agyat
feszitett, és millio kezet szoritott 0kdlbe, most itt
van. Forradalom!”
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A Varoshdaza el6tt a tomegben két asszony: , Fi-
atalur, le azt a csillagot a gallérjardl!” — levagja a
két csontcsillagot a zubbonyarol. A Népegylet-
ben a kubikosnak fold kellene, a gazda a magaét
védi. A Csabai Naplé kiilonkiadésa. Ejszaka pus-
karopogas, gépfegyverkattogas, rakétdk tlizija-
téka — a hazatérd katondk szdrakoznak (végig, a
roman megszallasig). Megkezdddik a fosztogatas.
A hivatalos személyeket a kornyék falvaiban el-
zavarjak. Megalakult a Nemzeti Tanacs, Szakasits
Arpad pesti szocialista népvezér a szénok. Fol-
eskiidott boldog-boldogtalan, eddigi népnyuzo
és 0rok megnyomoritott; ,Tevan Andor nem es-
kiidott fel, mert annyira belemélyedt a hazai és
idegen koltokbe, regényirdkba, novellistakba,
tuddsokba és bolcseldkbe, hogy megfeledkezett
a Nemzeti Tanacsr6l.” Ejszakanként egyre tobb a
halott (a mind vadabb 16v6ld6zés eredményként).
Uj szintarsulat fergeteges sikert arat. A Csabai
Naplo a fénykorat éli — ezt bizonyitja az is, hogy
szerkesztGje foltinGen elegdns zsakettet vehet
magénak. Es az Gj év elején mind hangosabbak
az orosz hadifogsagbol bolsevistaként hazatérdk,
akik Lenint istenitik.

Mire az élmények hatdsara Karoly Sandor fele-
16s lapszerkesztd elhatarozza, Vérds hajnal cimmel
regénytir...

Hogy milyen lett volna, nem tudjuk, mert — sz6
szerint — hamvaba holt.

Nem Csaba, nem, a kor (a romanok) miatt.

,Regényem hdsének a neve Nagy Janos, és nem
a polgari tarsadalombdl, hanem a munkdsosz-
talybol vald. Kemény, harcos férfi, és az 6 alakjan
keresztiil feltdrom az élet mélységeit. Zolat ko-
vetem, mert § ir6i eszményem, és a magyar Zola
még hianyzik irodalmunkbél.” Ejszaka irt. , 1919.
marcius 21-én mar hatvanegy oldal volt készen,
ekkor azonban olyan esemény tértént, hogy Emile
Zola is abbahagyta volna a regényirdst, ha még élt
volna. En azonban még éltem, és abbahagytam.”

Csaban is megalakult a munkastanacs (amelytdl
tavol tartotta magat a helybéliek tobbségét kitevd
foldmtves vilag), a Csabai Naplé helyett a Békés-
megyei Népszava jelenik meg, s a hetilapbol Gtezer
példanyban késziil6 napilap lett. ,Tevan Andor, a
békés, csendes, szemiiveges ember, aki versek és
regények kozott élt, ezuttal sem lendiilt ki nyu-
galmabol. Nem tudta felfogni, mi tortént, de nyu-
godtan, engedelmesen beleegyezett a napilapba,
és kijelentette, hogy két honapig van papirosa az
Otezres példanyszamhoz, majd, mintha mi sem
tortént volna, tovabb olvasta a Baudelaire-versek
forditasat.”



A munkastandcsban kizardlag ipari munkasok
kapnak helyet, szervezddik a Voros Orség, meg-
kezdddik az allamositas. Elrendelik a fegyverek
kotelezd beszolgaltatasat. (, Egy gazda bejelentet-
te, hogy van otthon egy agyuja, de nem hozhatja
el, mert csak hat 16 tudja elhtizni, és neki csak két
lova van.”) A Vords Orség Csorvéson letartdz-
tatja a Szegedrdl Aradra tarto francia (kétszazot-
ven szines és fehér katonabol allo) kiilonitményt.
Aradrol ezren érkeznek varosunkba, hogy csatla-
kozzanak a Voros Hadsereghez, kiverni a betola-
kodokat. A parasztoknak nem izlik az efféle de-
mokracia, mert ,Ami az enyém, az az enyém, és
aki ahhoz hozzanyul, azt vasvilla varja.”

Aprilis végén jarva ,Valami van a levegSben.
A Népegylet megint benépesiil, csizma- és bago-
szaggal telik meg a helyiség, a Nador és Fiume
kdvéhaz asztalandl suttognak a kereskeddk, a
Proféta vendégloben Gsszebujnak a dzsentrifejek,
ismeretlen kezek leszakitjdk a kormany felhiva-
sat, hogy veszélyben a haza, mindenki 1épjen be
a Voros Hadseregbe. Elttintnek hitt régi arcok ke-
riilnek el§, és gunyosan mosolyognak a munka-
sokra. A varoshdza erkélyére gépfegyvereket alli-
tanak, és a fekete hengerek komoran néznek le a
Szent Istvan térre.” Két nap mulva: visszavonulds
a Tisza mogé. A romanok mar Gyulan.

29-én ,,Délutan két drakor egy tiztagt jaror for-
dul be a Gyulai utrol a Szent Istvan térre. Tiszt
vezeti Oket. Az egyenruhdjuk nem idegen, oszt-
rak-magyar csukasziirke uniformisban vannak,
csak a sapkajukon fehérlik vaszonsav. A tiszt tud
magyarul, biztosan erdélyi ember. Odaszdl a ko-
rilotte alloknak, hogy keritsék el6 a polgdrmes-
tert. Berthoty Kéroly kéznél van, a varoshaza ka-
pujaban all, odaviszik a tiszt elé:

— Negyeddra mulva bevonul az ezred, varjak
fehér zaszldval, kenyérrel és soval. Megértette?
Egy-kettd, siessenek.

Rohannak. Jaj, honnan teremtsenek eld hirtelen
fehér zaszlot? Lehoznak a varoshdza padldsarol
egy piros-fehér-zold lobogot, ideges kezek letépik
a szines vasznat, a kozeli Fiume kavéhazbdl el6ke-
riil egy asztalteritd... Kinél van még kalapdcs? ...
Gyorsan, gyorsan, nehogy a gy6zok fehér zaszlo
nélkiil foglaljak el a varost... Végre leng az egyen-
ruhds hajda kezében az asztalteritd. .. Kis kenyér-
cipot is szereznek, rateszik egy talcara, masik tal-
can marék so. A két talcat is a Fiume adja kolcson.

A Gyulai ut feldl nagy, sziirke folt kozeledik.
Meneteld katondk. El6l lovon a parancsnok. Be-
fordulnak a térre. Berthoty polgarmester erdésen
torve néhany francia szot motyog, és nytijtja a ke-
nyeret meg a sot. A roman ezredes letor kis da-
rabot a kenyérbdl, belemadrtja a sdba, megeszi, €s
kifogastalan francia nyelven kozli, hogy elfogad-
ja a varos hodolasat, mindenki legyen nyugodt,
végezze a munkdjat, rendelkezéseit majd késébb
kozli. ..

Plakat roman és magyar nyelven: ostromalla-
pot, este kilenctdl reggel hatig tilos az utcan jarni,
minden gytilekezés és osszejovetel tilos.”

gy koszon be Békéscsabara — Karoly Sandor
el6adasaban — a ,,folszabaditd” roman esztendo.
Az elsd csabai roman esték egyikén hdra a piacté-
ren, maglyat(iz koriil jarjak a kortancot a katonak.
Reggel pedig érte is jonnek, letartoztatjak. A fog-
sagbol megszokik, lakasan addigra a tulajdonos
eloltja a tiizet: a magukat bekovartélyozé roman
katondk bepalinkazva tiizet okoznak, és a regénye
elsd 61 oldala banja. Fiistbe ment a m.

Sebesen kereket old, haza, Aradra!

Bucstzik Tevanéktdl. Andor sajnalja, visszavar-
ja... nem Ujsdgirénak, a konyvkiadé vallalathoz.
A lanyanak pedig végiil megvallja, hogy szerel-
mes volt belé. ,Lattam, tudtam, de én csak nem
mondhattam meg, hogy rokonszenves nekem...
Miért csak most sz01?” — kapja meg az Ecet-Bozsi-
nek becézett leanytol.

A vallomassal elkésett, menekiilnie kell.

1918. oktdber elején jott, 1919. majus elsd napja-
iban mar ment is Csabardl Karoly Sandor. Arad-
ra, ahol a kovetkezd években Erdély tekintélyes
Ujsagirojava és lapszerkesztgjévé valt, s iroként is
sikereket aratott. A f6 miivének tekintett, el0szor
1929-ben megjelent Az 500-dik emelet cim( regé-
nye tudomdanyos-kitalacio, amelyet tobb nyelvre
leforditottak. A habortiban munkaszolgalatos,
majd djra Gjsagird, am 1950-ben allas nélkiil ma-
rad, mert 1937-ben Sztalin-ellenes irast jelentetett
meg. Nyugdijig raktarosként keresi a kenyerét.

Fordulhatott volna masképp is az élete. Csaban.
Am hogy melyikkel jar — végiil is — jobban...

“A szerz6 IRNI, CSABAN cimii — el6szir 1999-ben,
majd 2006-ban iijra megjelent — irodalomtorténetének
késziilo harmadik kiaddsihoz irodott legiijabb jegyzete.

52505’fﬂ££, 2020. fsgwd'z l!’)



Azt irta az ujsag

Piroska Istvan

Az Arcanumban (persze nem ezt) keresgélve 6t-
16tt szemembe az irds, amely igy kezddédik ,,Szol-
gdlatomat ajanlom Kdnek (Kendnek), mint szerelmes
uramnak, Isten minden szivembdl elgondolt jokkal dld-
ja meg Kdet szivbol kivanom...” A mély érzelmekkel
atitatott sorok nem ,tegnap” irédtak. Majd 360
éve vetette ezeket papirra Erdély egykori nagyasz-
szonya, Bornemisza Anna, Apafi Mihaly erdélyi
fejedelemnek cimezve, akivel - tigy tlinik — §szin-
tén szerették egymast. (Abban az id6ben ez ritka
volt hazastarsak kozott, ugyanis a féuri hazassa-
gok akkortdjt nagyrészt érdekbdl kottettek.)

A hanyatott sorsu erdélyi uralkodd és neje éle-
te, viselt dolgai nem egy ir6t megihlettek (Mora
Ferenc: Rab ember fiai, Josika Miklos: Sziklardzsa,
Jokai Mér: Erdély aranykora).

A sajtd — évszdzadok multan is — szivesen fog-
lalkozott sorsukkal vagy életiik egy-egy furcsa
epizédjaval. Tme, egy részlet a Vasdrnapi Ujsig
1858. augusztus 1-jei szamanak elsé oldalarol:
,Ki ne szeretne ollykor egy kis visszapillantdst tenni
a nemzet torténetébe? Ime, egy torténeti alakot muta-
tunk be, nydjas olvaso. (...) Midén 1661-ben, Barcsai
Akos kivégeztetésével Ali basa, az erdélyi torok hadtest
parancsnoka, a német csdszdr dltal partfogolt Kemény
Janos ellenébe fejedelmet keresett (...) arra alkalmatos
embert tudakolvin, Ebesfalvin laké Apafi Mihaly urat
emlitették. (...) Mindjart el is inditott hdt a basa egy
szakasz ispahit, olly parancsolattal, hogy Apafit rogton
a torok taborba kisérjék. Nem tudvdn pedig mire vél-
ni a vdratlan idézést a jambor ember, annail nagyobb
folhaboroddssal kovette a kérlelhetetlen torokiket, mert
feleségét éppen sziilési kinok kozott kellett elhagynia,
— s alig ért ki az ebesfalvi hatdrbol, midon egy lohatas
embere azon hiraddssal érte utol, hogy fia sziiletett, a
mit kisérdi kedves eldjeliil magyardzvain, vigasztaltdk s
jO reménységgel biztattik. A torok taborban csakugyan
nagy becsiilettel, s fejedelmet illetd minden tisztesség-
gel lon fogadva. (...) Ali basa az orszdg rendjeit hamar-
jaban oOsszegyiijtvén, Apafit fejedelemmé vilasztatta,
s a szultdn nevében a fejedelemség jellegeivel, bottal,
kaftanynyal, zdaszloval felruhdzta.”
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MINDEN SIKERES FERFI MOGOTT
EGY SIKERES NO ALL?

Lassuk, ki is az az ember, akit a torok ilyen ero-
szakosan fiiltetett (a Vasdrnapi Ujsdg szerint) az
uralkoddi székbe: Apanagyfalvi I. Apafi Mihaly
(1632-1690) erdélyi fejedelem 1661-t6l halala-
ig. Mai megfogalmazassal azt mondhatjuk rola,
hogy realpolitikus volt, aki az Erdélyt fosztoga-
té német és torok hatalmasok kozt (segitd tarsa-

ival) ugy probalt ,lavirozni”, hogy kis orszaga
lehetdleg megmaradjon, és amennyire a szlikos
kortilmények megengedik, virdgozzék. Segitet-
te a reformatus egyhdzat, mas felekezetekkel to-
lerdns volt. Tdmogatta az iskoldkat, az oktatast.
Egyik nagy érdeme, hogy megmentette a Bethlen
Gabor 4ltal alapitott gyulafehérvari Academicum



Collegiumot azzal, hogy 1682-ben Nagyenyedre
helyeztette 4t azt. Udvarat Fogarason és Ebesfal-
van tartotta. 29 évnyi orszaglas utan, 1690. aprilis
15-én, 57 esztendds koraban hunyt el.

Sajat koraban Erdélyben nem volt talsdgosan
népszert. Az utdkor sem volt tilsdgosan elisme-
rd vele szemben. Sokan irtak rola — nem biztos,
hogy jogosan —, hogy a politikdhoz nem nagyon
értett, nem is nagyon érdekelte. Visszahtzddo
termeészet(1 volt, aki szivesebben olvasott és bibe-
16dott déraival. A bort nem vetette meg, ilyenkor
hirtelen haragtva valt, nem egyszer borg6zos
allapotaban rossz dontéseket hozott. Nagy Ivan
a Magyarorszdg csalddjai cimi konyvében nem
nevezte igazan kivalo fejedelemnek. Szerinte Er-
dély a viszonylagos meger6sodését nem neki,
hanem Teleki Mihdly kancellarnak, valamint fele-
ségének, a gyors észjarasti Bornemisza Anndnak
koszonhette.

Az asszony (feltehetéleg) 1630 koriil sziilet-
hetett, régi, Bihar varmegyei nemesi csaladban.
Edesapja borosjendi Bornemisza P4l, 1. Rakéczi
Gyorgy udvari fékapitanya volt. Tobb mint vald-
szin(, hogy a gyulafehérvari fejedelmi udvarban
nevelkedett. Itt ismerte meg Apafi Mihalyt, akivel
1653-ban kotottek hazassagot.

Mint kivald gazdasszony és férjét dszintén sze-
retd feleség, haromévi nélkiilozés utan kispdrolta
a valtsagdij osszegét, amellyel 1660 koriil ki tud-
ta valtani férjét a krimi tatarok fogsagabol. (Apafi
erdélyi tarsaival egyiitt egy len-
gyelfoldi csata utdn esett tatar
fogsagba.)

Bornemisza Anna kivalo ké-
pességei (Jokai regénye sze- H
rint) mar itt megmutatkoztak. [
Az asszony hatarozottsagat és §
bolcsességét latva az egyik to- k
rok vezér (Kucsuk pasa) meg is J
jegyezte: ,Jol van Apafi; minden [l
jol van. Hanem amint litom, te az |
eszedet a feleségednél szoktad tarta-
ni. Béke veled!”

Apafi az uralkoddsban ké-
sObb is meghallgatta felesége
tandcsait (egyes torténészek
szerint Bornemisza Anna és
Teleki kancellar uralkodott), a
fejedelmi udvar fenntartasa pe-
dig teljesen az asszony vallan
nyugodott. Szdmontartotta az
udvarbirdk és kamaraispanok
munkdjat, ellendrizte a termény-
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beszolgaltatasokat, gazdasagi naplokat vezetett,
amelyek nagyon pontosak voltak.

A fennmaradt kéziratos szakacskonyve azt mu-
tatja, kivaléd gazdasszony lehetett. A benne 1évd
receptek Max Rumpolt (Ein neu Kochbuch, 1604)
konyhatudomanyat dicsérik, s ezeket — Apafi
megbizdsabdl — Keisz Janos forditotta magyarra.
(A mai olvaso szamara is érdekes olvasmanyt a
Kriterion Kiad¢ adta ki tjra hasonmas kiadasban
1983-ban.)

A szakdcskonyv mellett szdmadaskonyvei, le-
velei is fennmaradtak, ez utdbbiak jo része a férjé-
nek szol. Ezeket atitatja a szeretet, aggodik ,,sze-
relmes” uraért, félti 6t. Egyik hangulatos irasat
(mely 1661-ben irddott, és cimzése ennek az irds-
nak az elején olvashatd) érdemes teljes egészében
idézni:

Szolgdlatomat ajanlom Kdnek (Kendnek), mint
szerelmes uramnak, Isten minden szivembdl elgondolt
jokkal dldja meg Kdet szivbdl kivinom.

Edes szivem, Kd nékem szivbdl irt levelét elvém és
Kd szép vallds tételit, adja Isten mind az kis fiammal
egyiitt szolgalhassam meg Kdnek, vajha Isten még bé-
kességet adna, bizony oromest megvendégelném Kdet.
Edes szivem, kérem az Istenért Kdet az & szent fidért az
vaddszatnak és ivasnak most hagyjon bekét Kd. Inkabb
vigydzzon Kd, mert bizony meg akarjdk Kdet iitni. Edes
lelkem, ne hozzon Kd maginak s nékem veszedelmet,
tekintse Kd ez kis firinkat, mi haszna ha Kd élete elfogy.
Bizony lelkem most hozzdak meg, azon vannak innen
Gerend feldl, masfelol Gorgény feldl
iissék meg Kdet, vagy mikor vaddsz
Kd lelkem. Ne vadiszszon most Kd,
hiszen leszen még ideje Kdnek hoz-
zd. Az részegségbol pedig vegyen
példat Kd Barcsay Gdsparrol, az
veszté el.

Osztin Ebesfalvat verik fel, oda
is wviseljen gondot Kd. Ha nem
birhatnam taldn jobb volna az mi
il bor, biiza ott vagyon az székekben
d parancsolni hozndk ide. Edes szi-
W vem vigydzzon magdra Kd. Fogad-
d ja meg Kd az mit irok, bizony jot
8 mond Kd még nekem érte. Isten
éltesse és tartsa meg Kdet jo egész-
ségben s oltalmazza szerencsétlen-
ségtol. Istennek oltalma legyen Kd-
del édes lelkem. Datum in Szeben
die januarri anno 1661.

Kdnek kedves felesége mindenek-
ben jot kivin s szolgdl, mint édes
urdnak édes szive.

L
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Bornemisza Anna

P. S. Edes szivem, bizony bannam, ha az tegnapi
dalmom betelnék az vaddszat miatt, az, mint az elobb
irtam vala Kdnek részegség miatt. Az tatartol kiszaba-
ditvan Kdet Isten utdn, de innen bizony soha nem.

(Cimzés: Méltosagos Erdélyi fejedelemnek, 6 nagy-
saganak, nekem szerelmes uramnak adassék).

(Dedk Farkas: Magyar holgyek levelei (1515-1709),
Bp., 1879. p. 334-335.)

Senki sem lehet tokéletes, a maganélete nem
volt sikeres, a kortarsak szerint nem tartozott a
szép asszonyok kozé, s rdadasul féltékeny termé-
szet(i volt. Apafit és feleségét a régi erdélyi fouri
csaladok lenézték, sohasem fogadtdk be igazan,
talan ez is hozzajarult ahhoz, hogy a férjével ka-
cérkodo fénemesi asszonyokkal nem volt jé vi-
szonyban.

Sok gyermekiik sziiletett, de ezek koziil csak
egy, az 1676-ban sziiletett Mihaly érte meg a fel-
néttkort. Az anya biztositotta fidnak a tronutdd-
last, II. Apafi Mihalyt még apja életében erdélyi

fejedelemnek ismerték el. (II. Apafi sorsa mar kii-
16n torténet, €16 példaja a Habsburgok nagyhatal-
mi torekvéseinek.)

Bornemisza Anna valldsi tlirelmességérdl sem
volt hires. Mint kdlvinista, gytlolte és iildozte a
katolikusokat. Megprobalta Oket attériteni a kal-
vinista valldsra. A vegyes hazassagban sziiletett
gyermekeknek kalvinistadknak kellett lennitik.

Bornemisza Anna az erdélyi nagyasszonyok
kozé sorolhato, mert hatarozott jellemével nagyon
sokat tett Erdély gyarapodasaért egy kiilonosen
nehéz korszakban.

Férjét mindvégig hiliséges hitvesként szerette.
Nem érte meg férje halalat. 1688-ban halt meg
Ebesfalvan. El6sz0r az almakereki evangélikus
templomban temették el. Ujratemetésére 1909-
ben keriilt sor, amikor hamvait férjével, fidval és
menyével egytitt a kolozsvari reformatus temp-
lomban helyezték el. 1942-ben Kds Karoly tervez-
te meg siremlékiiket.

Tudomany

Csillag Istvan

Ti{iZKERESZTSEG

(RESZLETEK EGY KESZULO KONYVBOL)

Nem hiszem, hogy lenne a panikra alkalmasabb
helyzet, mint amikor arra a telefonhivasra ébred
az ember hajnali négy o6rakor, hogy ,Pakson, az
atomerémiiben iizemzavar tortént.” A mobil-
telefonom 2003. 4prilis 11-én, pénteken hajnal-
ban csorrent meg az dgyam mellett. Az energia-
politikdért felelds allamtitkar-helyettes, Hatvani
Gyorgy, a helyzet miatt magara erdszakolt nyu-
galmat tiikr6z6 hangnak érezhet6en ellentmond-
va lassan, tagoltan jelentett. Sikertilt els6re felfog-
nom, mirdl beszél, és szdmomra is meglepden,
viszonylag értelmes kérdéseket tettem fel, mint
példaul: ki kell-e, illetve mekkora korben telepi-
teni a lakossagot, értesitettiik-e a Bécsben székel6
Nemzetkozi Atomenergia-ligynokséget, adtunk-e
mar kozleményt a sajtd, a tévé és a radiok szama-
ra, tdjékoztattuk-e a kornyez6 orszagokat?

Némi varakozas utan jott a valasz: ,FOnok,
még nem tudjuk pontosan, mi tortént, de nem a
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reaktorral van baj, nem baleset tortént.” A hirtelen
ébredéstdl nagyon érzékennyé valt fiilemmel ké-
pes voltam kihallani, hogy Hatvani nagyon meg-
nyomta a mondata masodik részét: nem baleset
tortént. Ebbdl kiéreztem, hogy kollégdm, a nagy
tapasztalatit mérnok higgadtsagra int, és dvni
akar az indokolatlan panikkeltéstdl. A kovetkezd
néhany mondatnyi ismertetésébdl megértettem,
hogy nem tortént robbanas. A levegdbe kiszaba-
dult radidaktivitas csekély mértékii, a kis mennyi-
ségli radioaktiv anyag nem a reaktorbdl kertilt ki,
hanem egy sajatos rendeltetésti , mosogatdgép-
bdl”, amelyben az erémiiben hasznalt fGtéelemek
rozsdatlanitd mosasat végezték. Hatvani Gyuri
higgadt magyarazatabdl azt is kivettem, hogy eh-
hez telefonon mar csak keveset tud hozzatenni, és
ehelyett arra lenne sziikség, hogy személyesen ta-
lalkozzunk. Némileg konnyelmtien igértem, hogy
fél oran beliil a minisztériumban leszek, mert nem



szamoltam azzal, hogy Hatvani mar értesitette a
gépkocsi tigyeletet.

Attdl, hogy fél oran beliill a stabbal leszek,
Hatvanibol megkonnyebbiilt s6haj tort fel, és meg-
kérdezte, hogy sziikségesnek tartom-e az Orsza-
gos Atomenergia Bizottsag (OAB), de legalabbis a
hatdsagi ellendrzést végzo, fliiggetlen allami hato-
sag, az Orszagos Atomenergia-hivatal (OAH) ve-
zetbjének a behivasat. Ekkor dobbentem rd, hogy
a sokféle cimem és rangom kozott az OAB elndke?
is szerepel, és ebben a mindségemben most eld-
szOr kell majd olyan kérdésekben felelds dontése-
ket hoznom, amelyekhez — barmennyire jelesem
volt fizikdbdl a gimndziumban — nem is konyitok.

Azt valaszoltam, hogy egyeldre csak én szeret-
ném megérteni, hogy mirdl van szo, és ha nincs
sziikség rendkiviili intézkedésekre, pl. varos-
részek kiiiritésére, akkor elég lesz majd reggel
8-kor az OAH fdigazgatdjanak a behivasa, és ha
sziikséges, az OAB Osszehivasa. Sebtében 6ltozni
kezdtem. Feleségem kérdé tekintetére csak any-
nyit mondtam, hogy ,Tortént valami, még nem
tudom, micsoda, be kell mennem a minisztéri-
umba”, és a lehetd legnagyobb csendben mentem
az ajtohoz, nehogy felébresszem lanyomat is. Az
ajtoban feleségem csak annyit mondott: ,Ugye,
nem mész oda?” Ebbdl megértettem, hogy a tele-
fonban feltett kérdéseimbdl — még ha félalomban
volt is — Osszerakta a torténetet.

Szinte az egész pénteki napom Paks jegyében
telt el, és csak késo éjjel lathattam neki a szoka-
sos posta (napi 50-100 levél) és a 4-5 hosszu el6-
terjesztés atnézésének, aldirdsanak. Mire ment
el a péntek? A tajékoztatobdl megértettem, hogy
a biztonsagi elbirasok, a jézan ész és az egyiitt-
miikodd stab altal meghatarozott keretek kozott
mar zajlik a megtortént esemény, illetve a kovet-
kezmények elhdritdsa. Barmennyire nagy hatal-
mu siindiszndcska is egy miniszter, csak tutban
1év6 akadaly lehet, ha ebbe a folyamatba be kivan
kapcsolddni. A dolgom az, hogy a stdb nyugodt,
alapos munkajahoz sziikséges feltételekrdl a lehe-
téségeimhez mérten gondoskodjam. Mik ezek? A
paksi stab elvesztett hitének, egymas irdnti bizal-
manak a helyredllitdsa. Az, hogy az iizemzavar
bekovetkezhetett, arra utal, hogy az atomerému
tizemeltetésével egyiitt jard kockazatokat a stab
nem kezelte megfeleléen. A szakmai rangjdra,
presztizsére biiszke erdmitivi stab maga is tiszta-
ban volt a felel6sségével, még akkor is, ha a beko-
vetkezett esemény jelentds mértékben az igénybe
vett német—francia mosogatogépes kozremiikodo
rovasara irhatd. Ha azonnal a biinbakot kezdem

keresni, és azonnali vizsgalatot rendelek el a fe-
lel6sség megallapitasara, hogy ki mit mulasztott,
akkor a legfontosabb feladatrél vonom el a figyel-
miiket. Ebben a helyzetben a legfontosabb az volt,
hogy a még mindig ismeretlen, ezért elére nem
lathato kockazatokat tartogatd folyamatokat ke-
zeljiik, valamint a lehetséges sulyos kovetkezmé-
nyeket elharitsuk.

Felhivtam a Bécsben székeld ENSZ-szervezet,
a Nemzetkozi Atomenergia-ligynokség vezetdjét,
Mohamed el-Baradedit, akit az eldirt protokoll sze-
rint mar reggel 8-kor megkiildott jelentés mellett
tajékoztattam a pillanatnyi helyzetrdl, és kértem,
hogy a NAU minél elébb kiildjon szakérts kiil-
dottséget Pestre. Ezzel azt is meg akartam mutat-
ni a laikus k6zonség szdmadra, hogy semmit nem
titkolunk el.

Beszéltem még a két szomszédos orszag, Auszt-
ria és Szlovakia tarsminisztereivel, akiket kértem,
hogy — ha sziikségesnek itélik — kiildjenek szakér-
téket annak a megallapitasara, hogy orszagukat
nem fenyegeti semmilyen veszély.

A minisztérium energetikai vezetdi a paksi stab-
bal és az OAH szakembereivel kozleményt allitot-
tak Ossze az tizemzavarrol, amit a paksi menedzs-
ment az MTI és a lapok szamadra kiadott (megje-
lent 4prilis 14-én hajnalban). Ezzel egy idében — a
protokoll szerint — az erdm1i el6szor 50, majd 100
km-es korzetében 1évé telepiilések polgarmeste-
reit SMS-ben téajékoztattdk az eseményrd], illetve
arrdl, hogy a lakossagot a légkorbe kikeriilt ra-
dioaktiv szennyezés viszonylag csekély mértéke
és a szennyezés egyszeri el6forduldsa miatt nem
fenyegeti veszély.

Talan ez a szakszer(i tdjékoztatas okozta a leg-
tobb fejtorést, és ennek a kalibralasa volt a leg-
nehezebb. Szkiilla és Khariibdisz kozott kellett
hajéznunk: ne titkoljunk el semmit, ugyanakkor
ne keltsiink panikot. Kezdjem azzal, hogy beliil
magam sem voltam nyugodt. Az els6 hat napban
(aprilis 10-16. k6z6tt) csak annyit tudtunk, hogy
a cirkoniumotvozet csovek kotegeit tartalmazo
ftéelemek megsériilhettek, mert masként nem
kertilhetett volna sem a levegdébe, sem a pihente-
tdmedence vizébe az azt elszennyezd radioaktiv
anyag. Annyit megértettem ebbdl, hogy mar nem
véd a tokéletes, hermetikus zartsdgot biztosito
cs6, am ennek a tomorségnek, a védvonalnak a
hianyabol még semmilyen kovetkeztetést nem
lehetett arra nézve levonni, hogy a cs6bdl vélhe-
téen kiszabadult (elszabadult) uran-dioxid pasz-
tillak egymashoz képest hogyan helyezkednek el,
és mekkora, a talheviilést akadalyozo vegyiilet-
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tomeggel (bor) lehet megakadalyozni, hogy egy
esetleges lancreakcio spontdn modon beinduljon.
Ennek a megel6zéséhez hdrom csapat is egyideji-
leg, egymast ellendrizve végezte az adagolashoz
sziikséges anyagmennyiségre vonatkozod szami-
tasokat. Harman feliilvizsgaltak és ellendrizték a
paksi, ilyen eseményekre vonatkozd protokollt,
és ennek megfeleléen kezdték — ,latatlanban” —
adagolni a sziikséges bdrsavat az esetleges lanc-
reakcio, robbands megel6zésére. Errdl a késébb,
altalam kinevezett miniszteri biztos, Aszodi Attila
igy nyilatkozott:

A tobbszor elvégzett alapos szamitdsok alapjan be-
allitott borsav-koncentrdcio miatt a flitdanyag-kotegek-
nek, palciknak nem lehet olyan geometriai alakzata,
amely lancreakciot indit el, de ezt a borsav-koncentrd-
cidt a teljes munkavégzés alatt szigortian tartani kell.”

Miutan mar péntek délutantol elinditottdk a
borsav adagolasat az emlitett harom csapat sza-
mitdsai alapjan, engem, a gyanakodo, hatarozott-
nak latszo, &m (beliil még mindig) ijedt laikust is
meggy0zott a szakértdk érvelése, hogy a lakossa-
got nem fenyegeti baleset (katasztrofa) veszélye,
ami kitelepitést vonna magaval. A kiadott kozle-
mény ugyan ezt hangsulyozta, de teljes hataro-
zottsdggal nem allithatta, hogy a tovabbiakban
semmilyen radidaktivitds nem keriilhet a leveg6-
be. Csak annyit jelenthetett be arrol, ami tortént,
hogy a kikeriilt anyagmennyiség csekély mér-
tékii, az emberi szervezetre nem veszélyes.

Amit azonban nem tudtam és nem tudhattam,
hogy mi van a mosogatdgépben, és ha kideriil, mi
van benne, mit fogunk kezdeni majd az akkori
helyzettel. Amig a mosogatdgép ott van, addig a
veszélyérzet, minden megnyugtatd iizenet ellené-
re, megmarad. Rdaddsul a radidaktivitast nem le-
het latni, hallani, izlelni, ezért barmikor kirobban-
hat a panik. A csernobili torténetre még mindenki
jol emlékezett, hiszen 2003 és 1986 kozott csak 17
év telt el. Csernobilt napokig tagadtak, hatasat ki-
sebbitették, miért ne ismétlddne meg a hatdsagok
tehetetlensége és hazudozasa a mi, vagyis az én
esetemben is. Az utca egyszeri embere szamara
az a mértékegység, amellyel a radidaktivitast mé-

rik, a becquerel (Bq) titokzatos és félelmet keltd
sz0, egyszerlien nem tudja megkiilonboztetni a
paradicsombdl az emberi szervezetbe bevitt ter-
mészetes kalium atomjanak a bomlasi mértékeét
(masodpercenként 4000 bomlas, azaz 4kBq) és az
tizemzavar idején abban a kritikus néhdny perc-
ben mért bomlas mértékének a sokszorosat, ami
azonban még mindig elhanyagolhat6 tobbletdd-
zist jelentett. Minél tobbet mondogatjuk, hogy a
tobbletddzis nem éri el egy orvosi rontgenfelvétel-
kor elszenvedett terhelést, annal kevésbé hiszik.

A paksi tizemzavar elhdritdsanak honapjaban
nem voltam képes teljes intenzitdssal azzal foglal-
kozni, ami a dolgom, melyek koziil csak néhanyat
emlitenék meg: a gazdasag miikodését veszélyez-
tet6 ciklikus folyamatok (visszaesések fékezése, a
talporgés fékezése), az inflacié miatti nehézségek
mérséklése, a munkaerdpiac gondjai, a beruha-
zasok tulfutasa, a bérfeszités miatti tulkereslet,
az unids csatlakozas el6készitéséhez sziikséges
jogszabaly-mddositasok, az unids palyazatok ira-
nyai, az autopalya-épitési program jogszabalyi és
pénziigyi feltételei, tovabba az el6készitett utépi-
tési palyaztatasok elvei, a vasuti rekonstrukcio és
a Magyar Allamvasutak aktualis pénziigyi hia-
nyénak a rendezése, a MAV kérhazosszevonasa-
val és annak mit6i rekonstrukcidjahoz sziikséges
pénziigyi keretek elGteremtése, a kiilfoldi befekte-
ték Osztonzésére kialakitott atlathatd szabalyozas
meghirdetése és néhany nagybefektetdvel folyta-
tando személyes targyalds (pl. a General Electric
elnokével, Jeff Immelttel), a tavol-keleti orszagok-
kal kotendd kiilkereskedelmi megallapodasok,
az orosz-magyar vegyes bizottsdg (amelynek
magyar tarselnoke vagyok) kovetkezd iilése, az
alacsony balatoni vizallas miatti turizmuskataszt-
rofa elhdritdsa, az ado6zasi rendszer egyontet(i
kulcsokkal operald 4j rendszerére vald attérés, a
hazai piacon tapasztalhaté monopol jelenségek
miatti versenyhivatallal egyeztetett Iépések és sok
mas apro napi ligy, a szlikséges megbeszélésekrol
nem is szolva, amik kiteszik egy miniszter unal-
mas hétkoznapijait.

1,2003. aprilis 10-én a paksi atomerém 2. blokkjan stlyos tizemzavar tortént, amelynek kovetkeztében kis mennyiségii
radioaktiv anyag jutott ki a kdrnyezetbe. Az {izemzavar nem magaban a reaktorban, hanem egy hozza kapcsolodo se-
gédberendezésben tortént, mikdzben a reaktor nem miikodott. Az tizemzavar abbdl keletkezett, hogy a flitéelemek mo-
sasara szolgalo tartalyban a flitéelemkotegek tulheviiltek, majd hideg viz 6mlott rajuk, és ett6l sulyosan megsériiltek.”
Szatmary Zoltan: Sulyos tizemzavar a paksi atomerdmiiben, Fizikai Szemle 2003/8. http://fizikaiszemle.hu/old/archivum/

£s20308/szatmary0308.html

Jelentés az Orszagos Atomenergia Bizottsag elndke szamara a Paksi Atomerémiuben 2003. aprilis 10-én bekovetkezett
esemény hatdsagi kivizsgalasardl. Készitette az Orszagos Atomenergia Hivatal. Budapest, 2003. majus 23.

https://www haea.gov.hu/web/v3/OAHPortal.nsf/7786231979445AC5C1257BEA004638CB/$FILE/oabjelentes030410.pdf
*https://www.gondola.hu/cikkek/27049-Paks_-_Aszodi_Attila__Az ujrainditasnal_a_biztos_utat_kell jarni_.html
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Matekovits Mihaly

A Szovétnek 2019. decemberi (133.) szamaban
irtam arrol, hogy iskolas, majd egyetemi hallgatd
koromban a nyari vakdciom nagy részét Orsovan
toltottem Markovitz Janos (1922-1981) plébanos
vendégekeént, aki aradi kaplanbdl lett 1955-ben a
kisvaros romai katolikus plébanidjanak vezetdje,
s ezt a feladatat a varos koltozésének idején is el-
latta. Nagyon sok érdekes, magyar szempontbodl
is (ma mar) kiilonlegesnek szamit6 esemény, csa-
ladi és tarsadalmi torténés tandja lehettem. Kar,
hogy akkor még nem éreztem a dolgok kiilonle-
gességét, és nem jegyeztem le datumszer(ien az
eseményeket. 1956-ban voltam elsé alkalommal
egy honapig a Duna-parti varosban, ahol odaér-
kezésem utan azonnal a rendorségre kellett men-
niink, bejelentkezni. Bar még nem voltam 14 éves,
tehat nem volt személyazonossagi igazolvanyom,
de kaptam egy ideiglenes ott-tartdzkodasi papirt,
mindezt azért, mert akkor éppen Romania nem
volt jo viszonyban Titoékkal. A plébanos messze-
menden keriilt minden szabalytalansagot, hiszen
hivatali el6dje még bortonben volt.

De (zsebemben evvel a papirral) kirandulni
lehetett a Kazan-szorosba, a Korona kapolnahoz
vagy Ada Kaleh szigetére. Sosem szdmoltam, de
az évek soran kortilbeliil 15 alkalommal jartam
2-3 ora hosszat a dunai szigeten, amely 1972-ben
végleg viz ala kertilt.

Ada Kaleh torténete soran tobb alkalommal is
,gazdat” cserélt, de legalabb tizszer valtoztatott
nevet. Jokai Mor Az arany emberben ,Senki” szi-
getérdl ir. De amikor Magyarorszaghoz tartozott,
Uj-Orsova volt a neve, a varost pedig hivatalosan
O-Orsovéanak nevezték. Am a kiilonbdzé allam-
kozi targyaldsok soran (elsdsorban Torokorszag
nyertes vagy vesztes haborti utan) mindig hivata-
losan Ada Kalehnak nevezték. Volt id6szak, ami-
kor 3000 ember is tartozkodott a szigeten (tobb-
ségiikben az Osztrak-Magyar Monarchia katonai
és kb. félezer muzulman). Az els6 vilaghaborut
kovetden 1923-ban a lausanne-i békekotés végleg
Romanidnak itélte a szigetet, de a roman kiraly to-
vabbra is megtartotta azokat a kivaltsagokat, ame-
lyeket a magyar adminisztracié idején élveztek az

Memoar

EMLEKEIMBOL
TEMETES ADA KALEH SZIGETEN

ott lako torokok. Azaz addmentességet, szabad
kereskedelmet az orsovai piacokon az altaluk el6-
allitott zoldségtéléket, sajatos édességeket vagy
selymeket illetéen. De mar ekkor, majd a szocia-
lizmus éveiben is szemet hunytak a hatosagok a
f6 jovedelmi forras, a csempészet felett.

Ko6zépiskolas voltam, tehat 1961-ben vagy '62-
ben lehetett, amikor egy délelott két torok (fe-
jikon fezzel') allitott be az orsovai plébanidra,
romanul beszéltek, és kérték a papot, hogy mas-
nap jojjon Ada Kaleh szigetére temetni. Kideriilt,
hogy egy id6s muzulman tarsuknak német fele-
sége volt, aki otthon rendszeresen imadkozott
egy szobor eldtt, férje szerint katolikus lehetett,
bar gyermekeik muzulmanok voltak. De 6k ugy
érezték, hogy meg kell adni az elhunytnak a vég-
tisztességet sajat valldsa szerint. Tisztelettudoan
megkérdezték, hogy milyen sajatos szokdsoknak
kell eleget tennitik a gydszoloknak, illetve a teme-
tés résztvevOinek, mennyi a tiszteletdij, és hogy
énekelhetnek-e sajat, torok dalaikbdl a szertartas
soran. Orémmel hallotték, hogy az egyetlen fel-
adatuk az atkelés biztositasa a szigetre csonak se-
gitségével, és nyugodtan énekelhetnek.

Maésnap harman indultunk a temetésre:
Markovitz plébanos, egy velem egykoru német fi
és jomagam, a magyar legény, mi ketten minist-
ransként. A varos egyetlen konflisaval mentiink
a 4-5 kilométerre levé atkeldig, ott tobb, kirandu-
l6kra vard torok taxi-csonak allt, de azonnal fel-

Adio Tellah sigalis
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ismertiik a rdnk vardt, amelyen kicsi fekete zasz-
lécska lobogott. A haznal kideriilt, hogy az idds
nénit férje egykor Temesvarrdl hozta a szigetre,
amit egyszer sem hagyott el, egy Sz(iz Mdria-szo-
bor el6tt imadkozott német nyelvii imakonyvé-
bdl, csalddjaval és a szigetlakokkal csak torokiil
beszélt. Nyar volt, a férfiak fejiikon végig fezzel,
a nék — kissé tavolabb allva — kenddvel voltak. A
temetGig énekeltek, oda azonban csak a férfiak
léptek be, 6k fedték be folddel a sirt, és rozsale-
veleket szortak rd. Ketten elkisértek a csénakok
kikotdjéig, legaldbb tizszer is megkdszonve a je-
lenlétet és a szertartdst.

A temetés kozben a pap magyarul szolt nekem,
hogy adjam oda a szenteltvizet, hogy a koporsoét
meghintse. Utdna egy idds torok bacsi odajott,
és magyarul szolitott meg, mert hallotta szava-
inkat. Kideriilt, hogy régen (nagyon régen) négy
osztalyt magyarul jart Lugoson, majd roman is-
kolaban folytatta. De latszott az arcan, hogy valo-

szintileg hosszu id6 utan beszélhet, torve ugyan,
de mégis magyarul. Szerinte még van a szigeten
néhany oreg, akik par osztalyt magyarul jartak,
de nem szoktak beszélni. Romanul a legtobben
turistaktdl, illetve a hivatalos személyektdl tanul-
tak, sokan dolgoztak a cigarettagydrban. Szerinte
a csempészek tudtak szerbiil is néhany szét (egy-
szerl piacgazdasag).

1972-ben Ada Kaleh szigete végleg a megemelt
Duna ald keriilt, a var egy részét és a temetdt a
kozeli lakatlan Simian-szigetre koltoztették, de a
mintegy ezer torok lakos egyike sem akart oda
telepiilni, bar felajanlottak nekik. Tobbségiik To-
rokorszdgba koltozott, néhanyuk rokonaikhoz
Konstanca kozelébe, ahol tobb faluban élnek toro-
kok. Medgidia® varosban ma is miikodik a Kemal
Atatiirk nevét viseld torok tannyelvi liceum.

1A fez vords szinii, karimatlan gyapjiisapka, amely Eurdpa déli
részén, foleg az egykor az Oszmdn Birodalom dltal megszadllt terii-

leteken honos viselet (Wikipédia).
’Medgidia — vdros Dobrudzsiban Konstanca megyében.

| Dr. Perneki-Simonsits Istvan

Szeretni Tehozzad szegddtem
Egy decemberi kodos reggelen.
Azdta lakik szivemben fényed,
Vele a kék szemi szOkeséged.

Szeretni Tehozzad szegddtem,
Ott, hol sziklaba hasit a patak,
Es hajnalban a hébundas fenySk
Sikongva mesélik panaszaikat.

Szeretni Tehozzad szegddtem,

Ott, a zizmaras arkadsor alatt,
Uresen, ridegen fogadott a varos,

A Koros-parton elmulott egy tavasz.

Szeretni Tehozzad szegddtem,
Mertiink hadat tizenni a Kornak!
Sokszor kiizdottiink az élet peremén,
Mint részei egy halotti tornak.

Szeretni Tehozzad szegddtem,
Ki megtetted a nagy Csodat:

A Genézis himnusza csendiilt,
S adta egy emberélet hajnalat.
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VELED

Szeretni Tehozzad szegddtem,

Es szerzdésiink egy élet,

Joban és rosszban Veled leszek,
Veled! Szép, Kék szemii SzOkeségem.

Kolozsvar, 1975

Kett Groza
Janos
grafikdja




Makai Zoltan

Otszdz évvel ezeltt indult el torténelmi jelentd-
segii utjara, a Fold korbehajozasira FERNAO DE
MAGELHAES, akit mi MAGELLAN néven isme-
riink. Erre az eseményre emlékeziink ebben az Osszedl-
litdsban. Ugyszintén megemlékeziink a Magelldn-ex-
pediciohoz kapcsolodo magyar vonatkozasi szalakrol.

KEZDETBEN VALA A FUSZER

Midta a romaiak utazasaikon és haboruik-
ban megismerték a Kelet égetd, kabitd, maro és
mamoritd termékeit, azoéta a Nyugat konyhai és
pincéi nem tudtdk és nem is akartak nélkiilozni
az indiai fliszereket. A nyugati vildg bossztsan
nézte Egyiptomot és Sziriat, ahol az iszlam atha-
tolhatatlan zarélancot vont India és Eurdpa ko-
z0tt. Sziikségszertien fel kellett tamadnia annak a
vagynak, hogy egy masik, szabadabb utat talalja-
nak India felé. Ez a vagy inditotta el az India felé
vezet6 utak keresését, amelyet a felfedezések kori-
nak neveziink.

SZINRE LEP TENGERESZ HENRIK

A felfedezé utak legna- B
gyobb akaddlya az a tévhit §
volt, hogy az Atlanti-6cean &
egy athatolhatatlan vizsi- §
vatag, és az afrikai partok @
mentén vezetd déli ut is le- |
hetetlen. Egy portugal fe- &

jedelem fianak, Enrique f§ : ;
Iffantének, akit a torténelem | M
Tengerész Henriknek ne-

vez, egész életét betoltd gondolata lesz, hogy be-
bizonyitsa, hogy ez egy nagy tévedés. Enrique a
vilag minden részérdl hozatott konyveket, térké-
peket és meghivott arab, illetve zsid6 tudosokat.
Valamennyi utrdl hazatért hajost és kapitanyt ki-
kérdezett. Tdmogatta a hajoépitést, és az expedici-
Ok egész seregét szerelte fel. A portugal tengeré-
szet els§ diadala a vallalkozasi kedv fokozasaban
és a tévhitek legydzésében rejlett. Portugalidba
todultak a kalandorok, és Portugalia egyszeri-

Torténelem

OTszAz EVVEL EZELOTT INDULT EL MAGELLAN
FOLD KORIUILI UTJARA (1. RESZ)

bdl a vilag elsd tengerésznemzete lett. Ezt az eld-
retorést Cristoforo Colombo, azaz Kolumbusz
felfedezd utja szakitotta meg. De a felfedezési
vagy tovabb erdsodott egész Eurdpaban. A fel-
fedezések korszaka 1505-t0] kezdve elvezetett a
gyarmatositas korszakaba. 1505. marcius 25-én a
portugal hadiflotta elhagyta Lisszabon kikotojét
azzal a céllal, hogy biztositsa Portugalia egyed-
uralmat a tengereken. A flotta a matrézokon ki-
viil 1500 katonat is szallitott. Koztiik volt egy 24
éves, eddig ismeretlen férfi, akit tgy hivtak, hogy
Fernao de Magelhaes, és akit mi Magellan néven
ismeriink. Ez volt Magellan els6 utja.

MAGELLAN INDIABAN ES ESZAK-AFRI-
KABAN

De ki is ez a Fernao de
Magelhaes? Annyit tudunk,
hogy 1480-ban sziiletett Sab-
rosa vagy Porto portugal va-
rosban. Nemesi szarmazasa
révén beléphetett a kirdlyi
udvarba. Az 1505-6s hadja-
ratban mint egyszer(i harcos
szerepelt. Megtanulta a ha-
jozas fortélyait, és komoly tapasztalatot szerzett.
1506. marcius 16-an egy iitkozetben megsériilt,
majd 1507 nyaran visszatért Lisszabonba. 1509-
ben ujra hajora szallt, és megérkezett Malakka ki-
kotdjébe (a mai Szingapurba). A Malakka kikoto-
varos elfoglalasaért vivott csataban kit(int bator-
sagaval és merészségével. 1510-ben tiszti rangra
emelték. 1513-ban jelentkezett Manuel kirdly ex-
pediciojaba, amely Marokko ellen indult hadba.
Hazatérve Portugaliaba, elSléptetést és évjaradé-
kot kért az uralkod6tol, de mivel szolgalata alatt
Osszetlitkozésbe kertilt a feletteseivel, mindezeket
megvontak tdle.

FERDIN- manta\NVs wunm
¥RE

Magellan

MEGSZULETIK A NAGY TERV

Ezutan hazautazott sztil6varosaba, és ekkor
gondolatai egy nagy terv felé terelték figyel-
5250étﬂ££, 2020. fsgwd'z 27



mét. De errdl senkinek nem nyilatkozott, mert
Magellan csodélatosan tudott hallgatni. Tovabb
bdvitette hajozasi és foldrajzi ismereteit, majd
megismerkedett Ruy Faleiro kivalo csillagasszal.
Faleiro készségesen csatlakozott Magellan elgon-
dolasdhoz, amelynek a lényege a kovetkezd volt:
a fliszerszigeteket nem a keleti titon, hanem nyu-
gat felé, Amerika megkeriilésével kell elérni. Mi-
ért gondolta Magellan, hogy van egy atjaro az At-
lanti- és a Csendes-dcedn kozott? Ezt a titkot egy
német nyelvii levélbdl tudta meg, amelyet egy
hajézasi hivatalnok intézett a nagy augsburgi ke-
resked6khoz. Ez a jelentés azt allitotta, hogy a két
Ocedn kozott kb. a 40. szélességi foknal van atjaro
— 0sszekottetés. Csak késdbb dertilt ki, hogy az ott
hajézo tengerészek a La Plata foly¢ dridsi torko-
latat fedezték fel. Ezutan berajzoltak a térképen a
szorost, a titokzatos tengeri utat. Végs6 soron ez
a becsiiletesen atvett tévedés volt Magellan féltve
Orzott titka.

Tobbszor kért kihallgatast a portugal uralkodo-
tol, &m Manuel kirdly fantazmagodridnak nevezte
Magellan tervét. Ezért Magellan inkabb enge-

délyt kért arra, hogy egy masik orszagban keres-
se boldoguladsat, amit meg is kapott a kiralytol.
Magellan tervének a megvalositasat a kovetkezd
fejezetben fogom bemutatni.

Oktatas

Rogoz Marianna

Az tinnep kozeledtét mar sokkal hamarabb le-
hetett érezni. Varosunk feldiszitett utcai, terei,
parkjai, az tizletek kirakatai, a lakdsok ablakai
mar hetekkel el6bb tizentek csillogd-villogo di-
szeikkel, hogy késziilédhetiink, a karacsony ko-
zeledik.

Iskoldnkban, az aradi Csiky Gergely FOgimna-
ziumban is sikeriilt az tinnepi hangulatot meg-
teremteni. Tantermeink, épiiletiink folyos6i mar
december elejétdl szépen, alkalomhoz illéen fel
voltak diszitve. Iskolank disztermében kicsik és
nagyobbak meghat6 el6adasait tekinthettiik meg.
A karacsonyi vasar viszont, amit mar masodik al-
kalommal rendeztek meg iskolankban, valdéban a
kell6 hatast valtotta ki, és mindannyiunkat rahan-
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golt a kozeled6 tinnepre. A rengeteg siitemény,
mézeskaldcs, megannyi Otletes kardcsonyi disz
megtoOltotte az osztalyok standjait. A vasarloknak
bizony nem volt konnyt dolguk. Cipdsdoboz-ak-
cilt is szerveztiink, s az 0sszegyijtott, ajandéknak
szant dobozokat masnap el is juttattuk a raszoru-
16 gyermekekhez. A szépen becsomagolt, felcim-
kézett dobozok egy része Kisiratosra, a Pio Atya
Gyermekotthonba kertilt, masik része pedig a Ka-
talin Egyesiilet altal jutott el a sokgyermekes csa-
ladokhoz.

Az elsé félévi bizonyitvanyok mellé, nyolcadi-
kosaimmal sikeriilt egymdsnak ajandékokat is ad-
nunk: attol fiiggben, hogy ki kit htzott ki, azt lep-
te meg egy csekély, de szivbdl jovo kedvességgel.



Kis csapatunk, kilenc didk és jomagam, ennél
azonban még tobbet akart, és egy bécsi latogatas-
sal tetézte az élvezeteket. Az els6 félév utolso hét-
végéjén kerekedtiink utra, és valdban esemény-
dus napokban volt résziink. Jartunk csodasan
feldiszitett bevasarlékdzpontokban, eljutottunk
muzeumokba, viddmparkba és természetesen ka-
racsonyi vasarra is.

Igaz, hogy sokkal kellemesebb lett volna Bécs ut-
cait hofehér, ropogd paplanra taposva roni, vagy
legalabb szaraz utcakdveken sétdlni, de sajnos az
idgjaras nem igy dontott. A Schonbrunn-kastély
latogatasa utan, dél koriil razenditett és egész nap
szakadt az es6. Az opera és a Szent Istvan-szé-
kesegyhdz kornyékével mar esében ismerked-
tiink. Csuromvizesen, bdrig azva latogattuk meg
a Természetrajzi és Torténelmi Muzeum érdekes
kiallitasait, majd a Maria Terézia hatalmas szobra
koriil 1étesitett vasart is bejartuk.

Vasdrnap mar kedvezdébb volt az id6, a Har-
caszati és Fegyvermuzeumban tett latogatasunk
utdn a bécsiek kedvenc kikapcsolddasi helyére,
a Praterbe vezetett utunk. Itt ki lehetett probalni
kiilonb6z4 szérakozasi lehetdségeket, mint az ori-
askerék vagy a hullamvasut, de jutott id6 emlék-
targyak vasarlasara is.

S mar indultunk is haza. Sajnos volt koztiink
olyan, aki kellemetlen emléket is hozott magaval,
egy gipszcsizmat, ugyanis a szallodai nytizsgé-
se soran meghuzodott az inszalagja. Tehat, hogy
ne legyen talzottan egyhangu a bécsi utunk, volt
résziink egy koérhaz siirgdsségi osztalyanak lato-
gatdsaban is. Segit6kész vendéglatoink mankokat
is kolcsonoztek, hogy megkonnyitsék jarasat, le-
gyen, hogy mire tdmaszkodjon. Nagyon féltem,
hogy sokan megbetegednek majd az es6 miatt, de
szerencsére ez nem kovetkezett be.

A 2019-es év utolsO tanitasi hete szamunkra
igazan eseménydus volt. Bizonyiték ez arra, hogy
aktivan is lehet pihenni. Volt lehetéségiink iskolai
tinnepélyen részt venni, ajandékozni, a vasaron
sajat termékeinket arulni, de alkalmunk nyilt va-
rosnézésre, muzeumlatogatasra, azaz kikapcso-
lédésra is. Nyugodtan elmondhatjuk, mi valéban
felkésziiltiink az 4j esztenddre.
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Hitélet

Horvath Csaba

A kis utcan fordultam le. Ott mindig nagy ricsaj
van, hiszen nagyon sokszinti a lakossag. Vannak
sOtétebbek és vilagosabbak, és ez olykor konflik-
tusokhoz vezet még a keresztények kozott is. A
szokavalkadbol Boske néni istenes atkozddasait
véltem kihallani, és ilyenkor kicsit elszégyellem
magam, hogy & is evangélikus. Megérkeztem a fe-
kete léckeritéshez. Valahogy nem mertem benyit-
ni a kapun. Egy darabig tandcstalanul alltam, az-
tan meglattam Boske nénit a hatsé udvarrol eld-
rontani. Kicsit hatrah6koltem. Maga az, tiszteletes
ur? — kérdezte, és amikor meglatott, visszavett
egy keveset ebbdl a Toldi Mikléshoz ill§ indula-
tossagabodl. Van valami gond, Boske néni? — kér-
deztem. Jaj, ne is mondja! Biztos hallotta a szdmat
mar messzirdl, ugy szégyellem magam. Képzelje,
mi tortént! Elloptdk a libaimat. Azért karomko-
dott ilyen istenesen? — kérdeztem, és a tytkudvar
majorsagaira néztem. Igen, tiszteletes ur. Higgye
el nekem, én nagyon szeretem az Ur Jézus
Krisztust, tiszta szivembdl, de azt kivanom, hogy
aki ellopta a libdimat, vérrel hanyja ki! Miutdn ezt
a rovid bizonysagtételt végighallgattam a megbo-
csatasrol és szelidségrdl, elhatdroztam, mégiscsak
erét veszek magamon, és bemegyek. Lesz, ami
lesz. Hat nincs igazam? Az ember neveli a josza-
gokat, és mas, aki nem dolgozik semmit, fogja és
ellopja? Volt a renddrségen? Ugyan, tiszteletes,
mit tudnak azok csindlni? Megkeresik. Maga hisz
ebben? Ha még én sem, akkor ki? Boske néni fujt
egyet. ,Mint sértett vadkan, fi veszett diihé-
ben...” — jutottak Arany Janos sorai az eszembe,
de nem volt szandékomban a malomkdvet meg-
varni, igy hat azt mondtam: tudja mit, megkere-
sem a libdit. Hagyja tiszteletes, azokat mar meg is
ették, ezek a... ne mondjam, mik. Kitti van? Bent
van a konyhdban, reggelizik. Ez igen, gondoltam
magamban. Kapott ma reggel két istentiszteletre
valot is, jobb lesz, ha elmegytink ebbdl a veszély-
zOnabol, mielStt még az izes magyar tajszolas sa-
va-borsat ismét el6 nem veszi Boske néni, aki
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A LIBAPASZTORLANY

egyébként minden vasdrnap megkonnyezi a pré-
dikdciémat. Hé¢, libapasztorlany, nem Orizted a
gunarokat?! Szia, pap bacsi. Gyere, menjiink, ke-
ressiik meg a libakat! Te tényleg libdkat akarsz ke-
resni? Nem, de tehetiink egy prdbalkozast.
Veszem a szanddlomat. Addig odakint vartam a
tyukudvaron. Boske néni etette a tyukokat, buzat
szort nekik az etetObe. Azok egymast taposva to-
longtak a szemekért. Mehetiink. Kitti kezében egy
kis ostor, vagy ahogy 6 mondta, ,,ustor” volt, fe-
jén széles karimaju szalmakalap, benne egy rézsa-
szin viradggal, mintha valami régi falvédordl lépett
volna le. Induljunk — mondtam, aztan kiléptiink
az utcara. Tudtad, pap bacsi, hogy apukam min-
dig azt mondja nekem, hogy ha nem tanulok, li-
bapasztor lesz beldlem? Most mar az sem, Kitti,
mert elloptdk a libdkat. Igazad van. De egyébként
igaza van apukadnak. Mesélek neked egy torténe-
tet egy sasrol. H(i, de izgi! Lattal mar sast? Igen,
de csak réti sast, olyan kdszalit csak a természet-
konyvben. Na, akkor arrol mesélek. Amelyik a
hegyeken é1? Arrdl. Nevezziik az egyik szereplot
Janos bacsinak. Ne erre a mi Janosunkra gondolj,
aki az arokban alszik, hanem csak gy, egy kita-
l1alt Janosra. O a f6hés? Majd kideriil, ki a ,,f6hds”
a torténetben. Mese? Nem mese. Akkor jo. En mar
kinottem a meséket. Ennek szivbdl orilok, mert
akkor az igazan komoly dolgokkal tudunk foglal-
kozni. Mint a libakeresés? Nem. Az nem tartozik
a legkomolyabb dolgokhoz. Széval, Janos bacsi
egyszer jart-kelt az erd6ben (hegyes vidékrol be-
széliink), és talalt egy sasfiokat. Hazavitte és letet-
te a tytikkudvarra, és azt gondolta, ez is olyan lesz,
mint a csirke, majd tyuk lesz beldle. Ez a sas a tyu-
kok kozott nd fel, egyre nagyobb lesz. Egy nap ér-
kezik hozza egy latogatoja, a komadja. Megkérdi:
te Janos, ez sas, nem? Janos azt feleli: nem, ez egy
tyuk. Lehet, hogy korabban sas volt, de most mar
a tyukok kozott él, ugy is eszik, ugy is él, ugy is
mozog, mint a tyukok. A koma azt mondja: ez egy
sas, Janos, és ezt be is bizonyitom neked. Fogja a



sast, felemeli, és azt mondja: sas, repiilj! Es a sas
mit tesz? Latva a tytkokat, lerepiil, és ismét elkez-
di a magokat csipegetni. A koma ismét felveszi a
sast, felviszi a faskamra tetejére, és ismét ezt
mondja neki: te sas vagy, nem tyuk! Repiilj! A sas
ujra lenéz, latja a tyakudvart, és ismét leszall, és
kezdi csipegetni a magokat. Janos ismét felnevet.
Latod, koma, ez tydk, nem sas. Nem, Janos, ennek
sas szive van, ez sas. Nézd csak meg! Felmegy
vele a dombra, annak is a tetejére. Onnan mar
nem latni a tytkudvart. Fogja a madarat, és azt
mondja: sas vagy, repiilj! Azért sziilettél, hogy re-
piilj, ne a f6ldon jarj. A sas nem mozdul. Letil. Ek-
kor a koma fogja a madarat, és a nappal szembe
forditja. A sas ekkor kicsit megremeg, latja a na-
pot, kiterjeszti a szarnyat, és elrepiil. Ennyi? Eny-
nyi — valaszoltam. Akkor... ki a fészerepl6? — kér-
dem. A sas. Nem. Akkor Janos bacsi? Nem. Ha-
nem? A koma? Az sem. A tyakok. Azok sem. Ak-
kor nem tudom. Te, Kitti. En? Igen, te. De én nem
is szerepeltem a mesében. Nem mese. ]9, akkor a
torténetben. Dehogynem. Hol? Hat ott, rejtve. Ne-
ked sas szived van, mint mindannyiunknak. Nem
a foldhoz tartozunk, hanem az éghez. Arra let-
tiink teremtve, hogy az égi dolgokkal foglalkoz-
zunk, a mennyeiekkel. De sok ember ugy €l, akar
a tyukok. Mindig csak lefelé néznek, magokat ke-
resnek, és egymast tapossak, és az a céljuk, hogy
minél kovérebb tyukka valjanak. Egy kicsit tobb
hely, egy kicsit tobb mag, egy kicsit tobb elisme-
rés. A sas nem eszik magokat. A sas valami rende-
set eszik, és sokszor van, hogy napokig éhezik in-
kabb. A csirkék mindig el vannak latva. Mindig
kapnak enni, magokat, tobbet-kevesebbet. Ez egy
kényelmes életforma. A sasé megerdltetd. A repii-
1és mindig megerdltets. A, dehogy, pap bacsi,
olyan egyszert! Nézd csak azt a galambot! Csak
széttarja a szarnyat, és siklik a levegdben. Akkor
rajtal Repiilj te is! Kitti széttarta a karjait, tett né-
hany erdteljes repiil6 mozdulatot. Nem megy.
Csak konnytinek néz ki. Amikor nézel a tévében
egy videoklipet, amikor egy zenész jatszik a hang-
szeren, mennyire konnytinek t(inik. Igen, én is
szoktam gitarozni a sepriin. Igen. De nem latod
azt, hogy az a zenész mennyit gyakorol, hogy
olyan konnyedén jatsszon a hangszerén. Mennyit
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er6lkodott, hogy eljusson egy ilyen tuddsra. A sas
képes arra, hogy er6lkodjon, hogy elfaradjon,
néha megerdltesse magat, hogy a nagy célt elér-
hesse, hogy repiiljon, felemelkedjen ebbdl a vilag-
bol. Kényelmes dolog lent tytkként élni, de sok-
kal szebb felemelkedni és repiilni. Szerintem is. A
csirkék elvesznek ebben a kis hétkoznapisagban,
mindig magokat keresnek, és akkor elégedettek, a
sas viszont mas. O azt teszi, amire teremtve lett.
Repiil. A csirkék azt teszik, amit akarnak, a sas
azt, amit tennie kell, ami beliilrél fakad. A sas igy
gondolkodik: Istenem, melyik az a teriilet, amit a
szarnyaim ala akarsz adni? Melyik az a tertilet,
ami folott repiiljek? Vagyis ne legyenek olyan kis
igényeid, mint a csirkéknek. Ezért mondta apu-
kad, hogy ha nem tanulsz, libapasztor maradsz. A
libdk is tudnak repiilni. Egy ideig igen. Magasan
is, ahogy vessziik. De a sas szeme a legélesebb.
Képes belenézni a napba. Latja a megnyilt eget.
Tanultuk az Apostolok cselekedeteibdl Istvant. O
is latta a megnyilt eget, mert hitt Istenben. Emlék-
szel még a sasos aranymondasra? , De akik az
URban biznak, erejiik megtjul, szarnyra kelnek,
mint a sasok, futnak, és nem lankadnak meg, jar-
nak, és nem faradnak el.” Hol van megirva?
Ezsaids 43,31. Ez igen! Hényasod van vallasbl?
Kit(ind. Es neked is olyan a szemed, pap bacsi,
mint a sasoké? Aha. Tényleg? Becsszd. Nem hi-
szem! Tegyiink egy probat! Rendben, valaszoltam
széles mosollyal. Akkor rajta, pap bacsi, mit latsz?
Nagyanyad libdit a kandlis vizén, tigy ni, ott ni!
Kitti ram nézett. Szemellenzot formalt a kezével,
hunyorgott a napba, haja meglibbent a szélben,
mint valami kis pelyhedzd sastollak. Tényleg. Ak-
kor ki a pasztor? Te, pap bacsi. Nem, a libapasz-
tor. Ja, az én. Te lelkipasztor vagy, pap bacsi. Egy
6ra mulva mar tereltiik a libadkat a kis utcan. Jaj,
tiszteletes ur, hat hol talalta meg ezeket a bolond
libdkat?! A Joisten aldja meg magat! A libaterelge-
téstdl elfaradva kerestem valami alkalmatossagot,
ahova letilhetnék. A pajta mellett volt egy félbeto-
rott malomkd. Letiltem rd. Megint Toldi Miklos
jutott eszembe. Csendben néztem, ahogy a tyu-
kok csipegetik a magokat. Kitti a Iépcsdn iilt, fején
szalmakalap, kezében 16balta az ,ustort”, és az
eget bamulta. Mar repiilt képzeletben.
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\ W Koreck Aladar

Miutan az utobbi harminc évben sikeriilt meg-
latogatni sok szép érdekes eurdpai orszagot, va-
rost, és mas kontinenseken is megfordultunk,
elhataroztuk, hogy egy északi orszagot keresiink
fel. Valasztasunk Norvégidra, a fjordok orszagara
esett. Ezen az uton, nagy szerencsénkre, idegen-
vezetOnk egy kedves, muvelt holgy volt, aki sok
évet élt Norvégidban, és ezért a rendes utikalau-
zolas mellett sokat mesélt az orszagrol, az embe-
rekrol, a szokasokrol.

Norvégia, azaz a Norvég Kiralysag a Skandi-
nav-félszigeten helyezkedik el nagy tertilettel,
324.220 négyzetkilométer hosszu partvonallal,
kortilbeliil 50.000 kilométer hosszan tobb ezer kis
és nagy szigettel a partok mentén. Az orszag la-
kossaga 5,4 millio f6. Utunk elsé allomasa Oslo,
a norvég fovaros, korabbi nevét Christiana. Az
Oslo-fjord csticsandl helyezkedik el 680 ezer la-
kossal.

Oslo csendes, nyugalmas varos sok parkkal
és zo0ld zonaval, vizes tertletekkel korulvéve,
de sok latnivalo is akad. Ezek koziil kiemelném
a kovetkezdket: a Kirdlyi Palota, a Parlament, a
Varoshaza, a Nobel Békekozpont, az operahdz.
A muzeumok kozil kitiinik a Kon-Tiki, a Fram, a
Viking hajo és nem utolsosorban a Vigeland park.
A Kon-Tiki Mtizeumban lathaté Thor Hayerdahl
eredeti balsafa tutaja szépen helyredllitva, amivel
atszelte az 6cednt Polinézidig. Ugyanitt lathatdak
a Ra és a R4 II papirusztutajok. A Fram Muazeum
nagyon érdekes, mert a sarkkutatds témakorével
foglalkozik. Nevét a sarkkutatd hajorol kapta,
amelyet 1893-ban épitettek a Nansen északi-sar-
ki expedicié szamara. Bejartuk az egész hajot, és
lattuk, milyen torékeny lélekvesztokon utaztak
a tengereken, 6ceanokon, milyen mostoha ko-
rilmények kozott éltek benne a kutatok. Lattuk
Amundsen kajiitjét, a fedélzetet, a kormanyt.

Oslo kiilon érdekessége a Vigeland park, ami
egy szoborpark. Nevét Gustav Vigeland szob-
raszrol kapta, kinek 192 alkotasa itt lathato. Ezek a
szobrok furcsak, az emberi kor kiilonb6z6 fazisait

Utinapl6

NORVEGIA, A FJORDOK ORSZAGA

abrazoljak redlisan, egyaltaldan nem idealizalva.
Sok az akt (meztelenség). MeglepGen sok szobor,
szoborcsoport az oregkort dbrazolja. Sokat iddz-
tiink a Labirintus kompozicional, amely fehér-fe-
kete granitlapokbol késziilt, dridsi feliileti alko-
tas, és az élet utvesztdit abrazolja. Ezek a szobrok
csak Norvégiaban lathatdk, allitolag a szobrasz
ugy gondolta, hogy , Aki latni akarja dket, j6jjon
Osloba!”

Az osléi kikoto

Utunk kovetkezd dllomasa Lillehammer volt. Itt
tartottak 1994-ben a téli olimpiat. Latnivaldi kozé
tartozik a sipdlya, a siugrdssanc, az Art Museum,
a szabadtéri néprajzi muzeum. Kellemes megle-
petésben volt résziink, ugyanis szallasunk egy,
az olimpidra létesiilt épiiletben volt, ami kés6bb
szallodaként funkcionalt. Mikor ,,szobankba” be-
léptiink, dmulatba estiink. Tudniillik szallasunk
egy hallbol, egy nappalibdl, egy haldszobabdl,
fiird6szobabdl, nagy teraszbol allt moderniil be-
rendezve a technika és szorakozas vivmanyaival.
Két napot toltottiink ott, majd tovabb utaztunk
Bergenbe.

Bergen Norvégia délnyugati partjan fekszik, a
varost a fjordok kapujanak is nevezik. 1070-ben
alapitottak, és a kozépkori Norvégia fOvarosa
volt. A 13. szdzadtdl Hanza-varos, a szovetség
fontos telepiilése. A Hanza-hazsort 1979-ben nyil-
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vanitotta az UNESCO a vildgorokség részévé. Itt
sziiletett Edvard Grieg, a norvég zene jelentds
képviseldje. Bergenre jellemzbek az esds napok,
de a mi ott-tartézkodasunk alatt siitott a nap.

Bergen

Tovabb utaztunk, és kovetkezett Alesund, so-
kak szerint Norvégia legszebb varosa. Alesund
kikotévaros hdrom szigetre épiilt Norvégia ko-
zépnyugati részén. A varos kozpontja szecesszi-
0s stilust. A varos felett tronold Aksla-hegyrdl
gyonyort kilatds nyilik a koriilvevé hegyekre, a
rengeteg szigetre, és innen lathaté a Geiranger-
fjord is.

Helybeli utikalauzunk mesélt valamit, ami sza-
munkra hihetetlennek tint. Az egyik szigeten, ugy
1-2 kilométerre a parttdl, a sziget 200-300 lakosa-
nak kényelméért épitettek egy alagutat a varosig,
hogy biztositsak az autdkozlekedést is. Hihetet-
len, de hat Norvégidban vagyunk, ahol minden a
jolétet, a kényelmet szolgdlja, amit a nagy tengeri
kdolaj- és gazleletek biztositanak is. Itt még meg-
jegyezném, hogy sok féutat télen fltenek.

Folytattuk kirdnduldsunkat, s kozben értékel-
tiik a pazar utakat, valamint a sok alagutat, amely
nagy mértékben leroviditi a helységek kozotti ta-
vot. Majd megérkeztiink a fjordok viladgaba.

A fjordok sziklafalakkal, hegyekkel Gvezett, a
szarazfoldbe mélyen benyuld tengeroblok, ame-
lyek gleccserek vajta volgyekben képzddtek. A
fjordokat nem tudjuk leirni, ahhoz miivészi toll
kellene.

Sok helyen a természet sajat magat is tallicital-
ja, annyira halmozza a szépségeket: meredek he-
gyek, gleccserek, rengeteg vizesés és a mélyben
tiirkizkék szinekben csillogd fjordok. A partokon,
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féként az alsobb folyasokon szines vikendhazak,
el6ttiik jachtok, vitorldsok vagy egyszert barkak,
kinek-kinek a lehetdsége szerint, tudniillik Nor-
végidban a statusszimbolum nem az auto, hanem
a vizi jarma.

Sikeriilt egy par hajokiranduldson is részt ven-
niink tobb fjordon, melyek koziil az alabbiakat
emelném ki:

Sogne-fjord: Norvégia leghosszabb fjordja, ko-
riilbeliil 200 km, és egyben a legmélyebb is. Van,
ahol mélysége eléri az 1300 métert.

Nord-fjord: Nyugat-Norvégidban talalhato.

Lyse-fjord: Itt talalhatdo az ugynevezett ,S5z6-
szék szikla”.

Geiranger-fjord: Taldn a legszebb és turisztika-
ilag a legfelkapottabb. Itt lathaté a Hét Testvér-
vizesés.

A fjordok vidékén még egy kiilonds élményben
volt résziink, végigutaztunk Norvégia csodalatos
panoramaja utjan, a Trollok utjan. Nevét a trol-
lokrdl kapta. Az északi regék fontos szerepldi a
trollok, akik torpe vagy Orids méreti rossz arca
figurdk, kik éjjel a sotétben arnyként mikodnek,
rosszalkodnak, és nappal a vildgossag hatdsa-
ra kové dermednek. A Trollok utja elején all egy
ilyen figura, mellette tablaval és a felirattal: ,Vi-
gyazat! Trollok!” Az ut egy keskeny sziklaba vajt
szerpentin, koriilbeliil 900 méter magassagban
emelkeddkkel, tikanyarokkal, szikldk, szakadé-
kok szélén. Az atvonal végén van a kilato, ahon-
nan be lehet latni az egész Isterdalen-volgyet,
nagy részét a Trollok utjanak és a mélységben
pompazo fjordot. Csodalatos.




Felejthetetlen kirdnduldsaink utdn visszatér-
tiink Osloba.

Harom hetet toltottiink Norvégidban janius-
ban a fehér éjszakdk idején, és ahogy észak felé
haladtunk, ez a jelenség mind jobban érzddott,
ugyhogy Bergenben és Alesundban este 10 6rakor
szinte nappali vildgossagban fényképeztiink.

Norvégidban az életszinvonal igen magas. A
kimutatdsok szerint vilagviszonylatban az elsd
vagy masodik helyet foglalja el, de a jolét mellett
az orszag f6 jellemzdje még a rend és a tisztasag.

Fitori Julianna

Akik mar jartak Ausztria hatarhoz kozeli tajain,
Sopronhoz és Kdszeghez kozel, azok tudjak, hogy
magas hegyek Ovezik a messzirdl lathatd varat,
amelyet az ellenség soha sem tudott bevenni.

Az Esterhazyak fellegvara volt, és ma is a csa-
lad birtokaban van, 1630 ota. Esterhazy Miklos
kapta a varat Lipot csaszartol, amelyet Esterhazy
Pal 6rokolt 1687-ben. O kapta a hercegi cimet a to-
rokok elleni hésies tetteikért, mert példaul a veze-
kényi csatdban egyszerre négy Esterhdzy esett el.
A var hatalmas, erds falakkal, magas termekkel,
fegyver- és dragytjteménnyel rendelkezik. A 300-
400 éves fegyverek a varban késziiltek: kardok,

KIRANDULASOM CELPONTJA: FRAKNO

landzsak, mellvértek, agyugolyok. El6szor lattam
uveg agyugolyot, amely ha szétrobbant, millié
szilankra tort, és ugy sebzett.

Kiilon huszarezrede volt a hercegnek, és tiszt-
jei portréi kiilon teremben diszelegnek. Lakodteret
nem lattunk, sem nemesfém targyakat, mert Tri-
anon utan, amikor levagtak Magyarorszagrol ezt
a tertiiletet, az Esterhdzy csaldd mindent atmene-
kitett Budapestre. Kiilon érdekesség az udvaron
talalhato kat. Szép, reneszansz kavaja van, 50 m
mély, és 1 tonna a vaslanc, amellyel felhuztdk a
vizet (nem kézzel, hanem egy labbal hajtott szer-
kezettel).

A var kiviilrol

26 gyermeke volt
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Most, hogy lattam a varat, és hallottam a torté-
netiiket, tisztelettel gondolok rajuk. Nagy magya-
rok voltak, sok Esterhdzy életét adta a honért. Egy
apro érdekesség: Oriznek egy zaszlét 1630-bol,
amelyen a magyar cimer lathato, rajta a magyar
korona egyenes kereszttel!

Ajanlom a var meglatogatasat azoknak, akik
szeretik a torténelmet.

Ui.: A turistacsoportban volt egy anyuka a 12
éves fiaval, aki kijelentette, azért hozta el a gyere-
ket, hogy lathasson egy igazi magyar lovagvarat.
Koztudott, hogy a torténelem folyaman, a Rakdczi
felkelés utan a Habsburgok foldig romboltak min-
den magyar varat.

Az egyik herceg szobra az udvaron

Kett Groza Janos grafikdja

Z. Agyag Nelli

FORTELMEK

Dogkeselyti menii

Folottem e%y dogkeselyti.
Kérdem tdle:

—Mi a menui?

— Néhany allati tetem.
Nyugi, embert nem eszem!
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Oreg kakas vallomasa

Mikor tytkot hajkuraszok,

ma mar csak sportolni vagyok.
A latszatra azert adok,

hisz még most is hita vagyok.



Szabo Istvan

Enyhe tulzassal ugy is mondhatjuk, 6 volt a
pécskai Hary Janos. Megjarta a hadak utjat, amit
annyira sajatlagosan értelmezett, hogy okvetleniil
a nagy Hary rokonsag nélkiilozhetetlen, nagyér-
demi tagjanak tekinthetjiik. Plusz a ndk, akik
olyanok, amilyenek. Na! O volt a régen megbol-
dogult Széles Pista batyank, mindig Osszepréselt
mifogsordval, mindig nagy eposzokat igérd és
hatalmas, elképeszt6 torténeteket elélegezd kur-
jantasaval: Vigyazz, héjj! A vigyazzhéjj utan egy
alpari, szégyenteljes, legkozonségesebb, ambar
mindenki altal jol ismert felszolité mondat kovet-
kezett az isten lova bizonyos, tobbnyire latvanyo-
san lelogo szervének rendeltetésérdl... hova téte-
lérél. Nem tudom, megfigyelték-e mar, hogy ez
az egyedi 16 Foldiink, de megkockaztatom, a ga-
laktika egyik legfoglalkoztatottabb lénye. Ehhez
tudni kell, hogy isten lova f6leg e bérces Karpatok
olelte tdjon mindig cs6dor. S mindig csédorségé-
nek ékes, idénként nagyon is lathaté markajelé-
vel, 16g6 logdjaval, mondhatni: eszencidjaval sze-
repeltetik. Ezt a lényeget aztan az egyszer(i nép
ide-oda rakatja, téteti, pakoltatja, vagatja be vele
(az isten lovaval!) — barhova. Az oreg Széles is
szinte percenként hajszolta kiméletlentil Gijabb és
ujabb tettekre ezt a mént. A szélesi szokdsmodd, de
nyugodtan mondhatjuk, filozéfia szerint ennek
tobb fokozata, mindsége volt. Ugymint:

a. Az isten lova f..at! gy, t-vel a végén. Ez nem
egyszerlen targyeset, ez a horizont tagitasa, haj-
nalhasadds, hatarozott elvaras, egyetlen megol-
das, hogy igenis ,,azt”, mert ,az” az utolsé re-
mény. De jelezhette Széles Pista batyank kedély-
allapotat is, melynek olyan kisérdjelensége volt
e kozmikus kisugarzasu és méreti himtag, mint
mondjuk a lélegzetvétel. Mindegy. A kivalté ok
lehet az idGjaras, megzapult a kotld alatt a tojas,
az oroszok, koménistadk vagy masok, beledoglott
a légy a levesbe, vagy milyenek a nék. Vagy mi-
lyen minden és mindenki.

b. Az isten lova f....ba! Ez mar célratorébb. Ko-
zeli, nyilvanvald konfliktust sejtet és gerjeszt. A
fokoz6dd tlirelmetlenség félreérthetetlen jele.
Igen, egyenesen ugy, megnevezve, kitérdk nélkiil,
a végzet elkeriilhetetlen rendelése szerint. Insal-
lah! — mondjak ilyenkor a proéféta hivei.

- ViIGYAzz, HEJ)!
(KULTURTORTENETI TAPASZTALATOK A MULT SZAZADBOL)

c. Az isten lova rakja az akdrmijét (ezt mar tud-
juk!) barmi... -be/-bal!!! (Rengeteg folkialtojel és
rengeteg lehetdség.)

Ez mar félreérthetetlentil egy konkrét helyzetre
vagy személyre sz6lo hatdrozott igény, st kove-
telés.

d. Csak ritkdn, nagy tinnepek, évfordulok tajan
vagy egy-egy focimeccs lattan fordult el6 az a val-
tozat, hogy: A zisten lova... és jott egy robbanas-
szer, éles, am kozkedvelt, dédelgetett szo, mely
b bettivel kezdddik, és asszaval végzddik.

1. A protko

Az irigyek azt szell6ztették, hogy Széles polgar-
tarsunk a fogpotld protézisét valahol az utcan talal-
ta, esetleg 6cskapiacon szerezte, vagy a kocsmaban
vette két deci palinkaért. Nem tapadt se alul, se fo-
lil. Emiatt hasznaldja Gsszeszoritott szdjjal beszélt,
mert ha kitatotta a szajat, a fogsor ellenkezdleg — a
gravitacios hatdsnak engedelmeskedve —, Ossze-
zart, harapott, ami valami kiilonleges kattogassal,
nyikorgdssal, szOrtyogéssel jart, és nevetségessé
tette a mondandot. Inkabb azt javasolom, a telje-
sebb atélés végett, hogy zarjuk Ossze erdsen fogso-
runkat, és probaljunk szerelmet vallani. Ajanlatos,
hogy a tesztelés a nyilvanossag teljes kizarasaval
torténjék, lehetdleg tiikor eldtt. Annak idején mi is
sokat probalgattuk, erés akarattal gyakoroltunk,
csak éppen hiilyének néztek benniinket.

2. A zapores0 és a frissen festett bicikli

Vigyazz, héjj! Gyiitt a vihar, egy akkora, mint az
isten lova... tudjuk, mije. Na, ol a biciklire, irdny
haza. Hat nem utolért a zivatar?! De én csak haj-
tok, hajtok, oszt mindég a hatsé sarhanyot verte a
jég, de tovabb nem ért, mer én olyan gyorsan haj-
tottam. A hatam tiszta szdraz maradt. Hat mikor
oszt hazaértem, akkor latom, hogy tiszta fényes a
hatsé sarhanyd. Mintha eziistbiil lenne. Hat nem
leverte a jég az egész Uj festést rulla?!

3. Magyar négerek

Az Oreg csodalta az amerikaiakat. Minden toké-
letes, jo volt, amit azok csindltak. Mint magyar ki-
ralyi honvédet, 6t is bevetették az US Army ellen,
negyvenotben, valahun Nimotorszagban.
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— Vigyazz, héjj! Gyiittek az amerikaiak, tankon,
auton, csak gyiittek. Csupa négorok.

— Oszt mekkora vot a tank? — kérdezte Karesz, a
Baranyi, allando jellegii tettestarsam.

— Mekkora, mekkora? Mint a zistenlova... a tob-
bit tudjuk.

— Oszt kozbe, ahogy gyiittek, micsinaltak az
amerikaiak? — érdeklédott Karesz.

— Hat hajigaltak a rongeteg csokoladét, cigaret-
tat, kekszot, oszt mondogattak, 6gyétok, szijjatok
magyarok, isten hozott bennetoket! Pedig mind
csupa négor vot az!

— Hat tudtak ezek magyarul?

— Hat hogy a zistenlova pont-pont-pont ne tud-
tak vona! Vigyazz, héjj! Magyar négorok votak
azok!

4. A lebombazott Hamburg

— Oszt hogy nézott ki Hamburg?

- Hogy? Mint a zistenlova hiimm-hiimm-
hiimm! Dunna, embor, tégla, pelenka — mindon
egy rakdason.

5. Az amerikaiak célzotehetsége
— Vigyazz, héjj! Piszokul jol lGttek &m az ame-
rikaiak.

— Mivel 16ttek?

— Mivel, mivel? Hat dgyuval, aknavet&vel, gép-
puskaval mog a zistenlova ...-val is tan.

— Oszt akkor magukat hogy nem talaltak el? —
kérdezte allandé tettestdrsam.

— Hat ugy, hogy lGhettek 6k akarmilyen jol is,
ha mink alltunk rossz helyen.

FHF

Megtapasztaltuk mindezeket a mult szazad-
ban, Pécskdn, kozépiskolas korunkban. Az Oreg
Szélesnél egyetlen konyortelen szabaly volt: nem
szabad rohogni! Torténeteit hallgatni emberfeletti
onuralmat kovetelt. Ha mégis legy6zte az adhita-
tos hallgatét a r6hogési inger, az oreg felugrott
biciklijére, a zistenlova Osszetéveszthetetlen nemi
jellegzetességét rakatva belénk, és harom hétig
szoba sem allt veliink. Mégsem intézhetjiik el
gy, hogy nem volt ki a négy kereke. Eppen ellen-
kezdleg, joval tobb volt a kelleténél, s ezek a ke-
rekek onallositottdk magukat, 6sszevissza. Csak a
zistenlova ivarszerve tundokolt mindenek folott,
mint a Sarkcsillag, és mutatta a tévelygdknek az
iranyt.

Kovér Péter

Lehullott a lepel végre, és kipattant a botrany.
Spendtbotrany. Generacidkat kinoztak a spendt-
tal, merthogy vasat tartalmaz, amitdl nagy leszel
és erds, mint a vas. Most meg kideriilt, hogy egy
nagy humbug az egész, mert egy marha egyszer
elnézett egy tizedesvesszdt, és nincs is benne tobb
vas, mint a sorben. A gatyad nem lesz t6le rozsdas,
csak spenotos. Ezért aztdn a spendt nincs benne
a Mengyelejev-tablazatban. Azzal is hitegették a
gyerekeket, hogy a répatol tanulnak meg fiityiil-
ni, és hogy egyék meg, ami a talban van, mert csak
akkor lesz j6 idS. Es most mi van? Klimakataszt-
rofa és egy csomé dagadt gyerek! De ne itéljiink
meg egy konyvet csak a boritdja alapjan! Nézziink
mar bele egy kicsit. Gyere, ne légy lusta! Nem kell
farasztanod a ldbad, hiszen van négy egészséges
kereked. Ha most azt hiszed, hogy nem vilagosi-
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75 Ve Vd
A TIZEDES ES A... SPENOTBOTRANY!
SEMMI MAS, CSAK BOLDOGSAG, AVAGY A FRANCIA NO ES A ,,HAPPINESS”|
EGY KORHATAROS PAJZANKODAS!

tom fel a sotét agyadat, akkor félreértesz, és akkor
mar jol van. Mert pont errdl akarok ma beszélni
veled, oh, Nydlas Olvasd! A félreértésrdl. Mert
ez egy kecsegtetd, halas és kimerithetetlen téma,
minden nyelven. Axioma: a félreértés elkertilhe-
tetlen! Ami font van, az a térképen észak, az oran
meg dél! Hozok még egy példat.

Mint tudjuk, a naci megszallas idején, a magu-
kat torvényes francia kormanynak tekint6 hazafi-
ak Londonban székeltek, arnyékkormanyként,
General de Gaulle vezetésével, mintegy négy
éven at. (Charles André Joseph Marie de Gaulle,
1890-1970, francia tabornok, allamférfi, nemze-
ti hds). Katonai tehetségével koran kitlint a sok
szintéren habortz6 Franciaorszagban. Minden
fronton megallta a helyét, példaul sok gyereke
sziiletett. Megsebesiilt, talélte a vildghaboru-



kat. Harcolt Afrikdban, Indokindban, Lengyelor-
szagban, a szovjetek ellen és féleg a németek el-
len. Koztudott volt, hogy mindeniitt elsajatitotta
az orszag nyelvét. Szembefordult mentoraval,
Pétaine tabornokkal, aki békeszerzddést kotott a
nacikkal Vichyben. Megalakitotta a legendas Ré-
sistance-t, és élére allt a Szabad Franciaorszagnak.
A brit szigetre emigralt mind a 198 centiméteré-
vel, arnyékkorménydaval és Yvonne-nal, hiiséges
feleségével. Onnan politizalt hazdja javara a kozos
ellenség ellen, kihaszndlva a szdldsszabadsagot.
Ennek hatrdnya, hogy rengeteg siiletlen gonosz-
sagot is meg kell hallgatnod. Targyalopartnere
maga Churchill volt, aki arrdl hires, hogy olyan
jokat mondott. Tudtdk, rossz, hogy rengeteg ha-
zugsag van a vilagban, de a legrosszabb, hogy
a fele igaz. A reményt az éltette a vérzivataros,
bombatdmadasos, partraszallés id6kben, hogy a
legnemesebb gondolatokat egyszavas mondattal
is ki lehet fejezni: Remény. Irgalom. Kotelesség.
Szabadsag. Béke. Becsiilet! Mert becsiilni valé do-
log a becsiilet, de az is fontos, hogy igazad legyen.
A torténelemhez ugy alltak hozzda, hogy atirtak.
Beszédeik a békérdl kimeritették a témat, nem a
hallgatdsagot. Hosok voltak. Messzebbre néztek,
mint ameddig mas ellatott. Amidta vilag a vilag,
taldan még sosem tartozott halaval ilyen sok ember
ilyen kevésnek. Nem kovettek el minden hibat ma-
guk, masnak is adtak egy lehet6séget. Hogy aztan
kihasznaljdk. El6készitették hosszan, mint én a
spontan poénokat. Vallottdk, hogy ha mar a politi-
kus tgysem tudja elére felmérni cselekedeteinek
a kovetkezményét, akkor cselekedjék mindjart
valami emberségeset. Megtalaltak a legszerencsé-
sebb megoldast. Miutdn az 6sszes tobbit kiprobal-
tak. Egymastdl tanultak, de acsarkodtak is, mert
ahol két politikusnak azonos a véleménye, ott az
egyik folosleges. Az elsé képesség elSrelatni, mi
torténik holnap vagy jovére a politikdaban. Még
nagyobb képesség utdna megmagyardzni, miért
nem tortént mégis ugy. Végiil is a zsiraf is csak
egy teve, csak hosszabb a nyaka, és nincs pupja. A
politikus alapvetéen mindenkiben ellenséget lat.
Baratai alig vannak, legfeljebb szovetségesei. Az a
kevés, aki mégis, az meg nem elég politikus. Ezért
meglepd a kivétel! Ilyen kivétel volt a mon Géné-
ral szamara a kékvér skot Sir Harold MacMillan
(1894-1986), a fels6haz tagja.

Igazi férfibaratsag alakult ki kozottiik. Felesé-
geik, Yvonne és Dorothy kozott meg igazi ndi ba-
ratsag. Emlékszem, amikor ott {iltem veliik a kan-
dall¢ el6tt, a szamtalan fajfokloktinél (five o’clock
tea), mindenrdl beszélgettiink, nem csupan a

nagypolitikdrol. J6 angol szokds szerint a teardl,
az id6rdl, a gyerekekrdl, de ami Lady MacMillant
leginkdbb izgatta, a francia ndkrdl. Valamilyen
ok miatt tigy érezte, hogy ez az egyetlen, amiben
ezek az osztrigaevék az angolok el6tt vannak. O
is olyan akart lenni. Jokat beszélgettek. Elég hosz-
szan ahhoz, hogy elfedje a targyat, de elég rovi-
den, hogy felkeltse az érdekl6dést. Pontosan ugy,
mint a néi szoknya.

Aztan fordult a torténelem kereke, mert az mar
olyan. A haboru véget ért. De Gaulle miniszterel-
nok, majd tiz évig Président lett. Ebben a mind-
ségében megvétdzta Anglia kozos piaci felvételét,
amikor Sir MacMillan, Earl of Stockton, Prime
Ministere volt Anglidnak (1957-1963). Erdekes,
hogy a baratsaguknak ez nem dartott. Végiil is
nincs barat, akit nem lehet eldrulni, mint ahogy el-
lenség sem, akit nem tudsz magadhoz édesgetni.
Ugyanaz alatt az égbolt alatt kiilonb6z6 horizont.
Amikor mandatuma lejart, bucsataldlkozora ér-
kezett Londonba, ahova természetesen elkisérte
Madame Yvonne is. A MacMillanek otthonukban
lattak vendégiil barataikat. Az érdemes Généralt
és Yvonne-t, a francia n6t. Visszanéztek a kozos
id6kre, a politikai palyajukra, amellyel tényleg
atirtdk a torténelmet, a gaullizmusra, de a teanal
Dorothy csak feltette a kulcskérdést angolul, aho-
gyan a tarsalgds zajlott. Ott, a kandallo el6tt.

,Hadd kérdezzem meg, ma chere, Yvonne! A
ti életeteket csak a politika toltotte ki egész nap.
Most, hogy ez a korszak lejart, mit fogsz csindlni
reggeltdl estig és estétd] reggelig? Mire dsszpon-
tositasz? Mi lesz az életed célja és értelme? A po-
litika a mult, a gyerekek feln6ttek. Mi a szandé-
kod?”

,Hat tudod, my dear, Dorothy, én is sokat gon-
dolkoztam ezen. Mar csak azért is szeretnék so-
kat éIni, hogy ladssam, vajon az utanam kovetkezd
generaciok is ugyanazokat a hibdkat kovetik-e el,
mint mi. Valamit félreértiink. Az életiink felét az-
zal toltjiik, hogy megszabaduljunk az elditéletek-
tol, amit a sziileink belénk neveltek. A masodik
felét meg azzal, hogy a meggydzd6déseinket bele-
neveljiik gyerekeinkbe. A kotelesség és a felelGs-
ség megszlint. Nem akarok mar mast az élettd],
csak 0romot. Happiness. Nothing just happiness!”

Igen am, de a francia né nyelve nem tudja le-
vetkdzni a francia kiejtését semmilyen mas nyel-
ven sem. A hangsuly, az accent, az markavédjegy.
Ilyen az, hogy a sz eleji ,h” néma, elnyelik (h
muet, h aspiré). Ilyen értelemben a happiness, a
boldogsag sz6 francidul kiejtve, ,h” nélkiil, csori
,penisz” marad!
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»A penisz?” — nem lehetett nem észrevenni, hogy csodalkozott
el a skot uriasszony. Lattam rajta a megdobbenést. Izgatottan kor-
tyolta a tedjat. ,A penisz? Egész nap és egész éjjel? Ertem, ma chére.
Erdekes! How interesting!” — gondolkozott el a francia né hozzaal-
lasan, és masképpen nézett a tdbornokra. Egy politikai életm utan
egy erdm! Lehet, hogy Harold a gyengéje, de akkor Charles a ke-
ménye! Ezektdl a kivert francidktol tényleg tanulni lehet. Megtanu-
lok osztrigat is enni, pedig az olyan, mintha kiinnad a kopd&csészét.
Nem szabad masok furcsasagat kinevetni, ez a te sanszod! Sejtette,
hogy az egész Yvonne asszony francidzé nyelvén mulott.

Ez megint egy olyan félreértés, mint a tizedesvessz6 a spendtnal.
A tizedes vesszdje a tAbornoknéndl! Vagy a hires tjaradi makos ko-
csonya recept. Ugy sziiletett, hogy kettSt lapoztak a szakacskonyv-
ben.

A Szajnan két sperma uszott lefelé, amikor az egyik keservesen
felséhajtott. ,Mit sohajtozik, kolléga?” —kérdi a masik. ,Hogyne s6-
hajtoznék? Konnyl maganak, mert maga egy kikopott francia, és én
csak egy kivert angol.”

A tdbornok sok nyelven hadakozott és parancsolt. Mindig megta-
lalta a stratégiat a gy6zelemhez. A ndkkel szemben is. Nyelvi kér-
dés! Ebben meg mindig ott lappang a félreértés iranya. Mert ha kiil-
dod a nét le vagy fel, mas mintha fel- vagy lecsinalod.

~Mon Général, az ellenség hatulrdl tAmad, mert onnan kett6t sza-
mit!” , Ertem, tizedes.” ,Meg jobbrdl is Ertem.” ~Meg balrdl is.”
,Erti, Mon Général?” , Ertem, tizedes.” ,Akkor... el6re!” — adta ki a
jelszot a hadvezér. Mit értett félre ebbdl a tizedes? Quelle surprise!
Vous parlé hongroise, Mon Général?

Nem is rossz befejezés!
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Az eldfizetési feltételekrol érdeklédjon a 0257-280-751-es telefonszamon.

A Szivétnek nonprofit jellegti,
alapitvanyi kiadvany, Onkéntes
adomanyokbol tartja fenn magat. A
szerkesztdk, szerz6k honorarium-
ban nem részesiilnek, a jovére vo-
natkozodan sem igérhetiink, koszo-
neten kiviil, mas elismerést.

Ko6szoNyiik

Bali Erzsébet (Delicatese SRL),
Bdtkai Sandor,
Budai Tibor,

KERESSEK, OLVASSAK, Makai Zoltdm
TAMOGAS SAK Meészar Gabrielia
A SZOVETNEKET! . !
Szécsi Ferenc,
Ticsi Erika,
Tusa Erzsébet
LAPZARTA

A kovetkezd, aprilisi szamunk lap- nagylelkil tamogatisat

zartaja marcius 25.; a megjelenést

aprilis 20-ra tervezziik.
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Dana Ziegler:
Kardcsonyi égok
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Suciu Simona Lilian:
Gyermekkori izek

Kovats Daniela Adriana:
Arad

=1 Jurik Pal:
sy Szabadsag téri
részlet télen

Georgete Monica Tornean: |~
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